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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
torms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs. microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available ‘or some types of data. Direct access to
aggregated information is possibie through CANSIM,
Statistics Canada’s machine-readable dats base and

retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and reisted statis-
tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Section.

Industry Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 330-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073)
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Montreéal (283-5725)
Ottawa {950-81161
Toronto {973-6586)

Sturgeon Falls (753-4888}
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Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the locai
dialing area of any of the regional reference

centres.
Newfoundl!and and Labrador

Nove Scotia., New Brunswick
and Prince Edward Island

Quebec
Dntario
Man i toba
Saskatchewan
Alberta

British Columbia (South
and Central)

Yukon and Northern B.C.
(area served by
Nor thwesTe! Inc.)
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{ares served by
NorthwesTel Inc.!}
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Canada offices, or by mail order to Publication Sales,
Statistics Canada. Ottawa. K1A OT6.

1{613)993-727%
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Credit card only (973-8018)
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Dutre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sut imprimés d ordinateur. sur microfi-
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Statistique Canada.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Stardard Industrial Classification
(1970)

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1861 through
1971 are based on the 1960 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa, Ki1A OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software,

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
p hombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Lot sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(1970).

CTI Classification type des industries
(1980).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systeme canadien
d‘information socio-économique). Les données
pour les années 1961 & 1971 se basent sur la
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur 1a CTl de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner & (613) 990-8200, ou écrire
& CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K1A OT6.

(1) Le CANSIM est 1a banque de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availapiiity of a publication

entitied Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publiication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7,500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résulitats du recensement annuel des

manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-

turiéres pour )’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1’'information plus récente qu’il n‘est
possiblie de fournir dans le cadre

d’'une opération de )’‘envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qu‘une publication
intituiée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponiblie. Cette publiication
mensuelle, produite a partir d’une engquéte
d‘un éechantiilon de 7.500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
1/industrie manufacturiére. Ces résuitats sont
disponibles en moins de six semaines aprés le
mois de référence.




CLASSIFICATION

Establ ishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(i). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1883 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC, but for
the years 1881 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

for a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983
(Catalogue 31-203).

1 for a detailed description of the 1980
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 18980 (Catalogue 12-501E).

Les établissements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1’activitée principale est 1a fabrication
telle que définie par les critéres du Systéme
de classification type des industries (CTI)(1)
L’industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une OuUu plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour |’année de
référence 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois.
les données pour les années 1981 et 1982 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les conséquences
de la révision du Systéme de classification
type des industries en 1980, sur 1’industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturieéres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii 8 xcviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1883.

1 Pour une description compléte de la CTI de

1980, consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-S01f au catalogue).
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Section I

SIC 1811 - NATURAL FIBRES PROCESSING
AND FELT PRODUCTS INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification, the Natural Fibres
Processing and Felt Products Industry is
defined as, "Establishments primarily
engaged in manufacturing felts by applying
head, moisture and pressure on natural or
man-made fibres in making needle punched
felts; in preparing natural fibres for
spinning; in the scouring, carbonizing and
combing of wool: 1n making and converting
top: and in processing textile waste,
recovered fabrics and flock". The major
products of this i1ndustry include punched or
needled felt; mat. mattress and upholstery
felt; batts, batting and wadding and pressed
felt for footwear and mechanical, industrial
and automotive use, etc.

CTI 1911 - INDUSTRIE DU FEUTRE ET DU TRAITE-
MENT DES FIBRES NATURELLES

Définition de 1’industrie

D'aprés la Classification type des
industries de 1880, 1 'industrie du feutre et du
traitement des fibres naturelles se déefinit
comme suit: "Etablissements dont ] activité
principale est la fabrication du feutre 2
partir de fibres naturelles ou chimiques par
chauffage, humidification et pressage et de
feutres aiguilletés; la preparation de fibres
naturelles a filer: le désuintage, le
carbonisage et le peignage de la laine; la
tonture du drap et la transformation de la
tontisse; et la transformation des déchets de
textiles, des tissus récupérés et de bourre'.
Parmi les principaux produits de cette
industrie figurent le feutre aéré ou a
1'aiguille; le feutre de matelassage et de
rembourrage; | 'ouate et la bourre et le feutre
pressé pour les chaussures et pour des usages
mécanigues, industriels et automobiles, etc.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984

10

1980 SIC 1911 NATURAL FIBRES & FELT PRODUCTS IND.

1980 CTI 1911 INDUSTRIE DU FEUTRE ET DES FIBRES

CANSIM
MATRIX

Number
of
estab-
lish-
ments
Nombre

d'eta
ments

Manufacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related
workers

Travailleurs de la
production et assimilés

Thousands
of per-
son-hours

paid Wages
Nomire Milliers Salaires
d'heures-
personnes
payées

Cost of
materials

Cout des
matieres
ot four-

nitures

Value of

shipments

of goods
of own
manu-
tacture

Valeur des
liviaisons
de produits
de propre
fabrication

Value

Valeur
ajoutée

owners
and

partners
Nombre de

Proprie-

taires et
8880C8S

actits

Employees
Salariés

Salaries
and wages

Traiternenis
et salaires

Vaive
added

Valeur
ajoutbe

CANADA

1682
1983:
Newfoundiand - Terre-

Neuve

Prince Edward Isiand -
lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Termitories - Yukon
ot Territoires du
Nord-Ouest

Canada

1984:
Newfoundland - Terre-
Neuv

i
Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Alberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon

et Territoires odu
Nord-Ouest

Canada

Percent change - Taux
de variation:

1983/1682
1984/1983

27

-6.9

13,668

124 260 1.961
751 1857

97e 2134 15,838

4,327
13,291
x

218 452
760 1,731
X

1,088 2,374 19,158

+94 +76 +158

+ 111 +11.2 +209

thousands of dol

lars

mifliers de dollars

2128 41.306

473 7,237
31,683

o™

2,340 45,482

965 13,720
2,046 37.647

3,260

+10.0 +10.1

+39.7 +27.8

73,375

28,003
72110

111,008

+158
+306

29.865

6,780
26,830

3

50,191

+264
+329

- 257 5,233

1,048 17,526

x
x

1122 19,655

878 17,027
3

1,250 24,113

+71 +121

+122 +227

thousands of doilars
mifliers de doliars

37,488

13.435
32,782

50,031

+26.4
+335




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1964 1880 SIC 1911 NATURAL FIBRES & FELT PRODUCTS IND.

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 19684 1980 CT1 1911 INDUSTRIE DU FEUTRE ET DES FIBRES
Manufacturing activity - Activiteé manutacturiere Tota) activity - Activité totale
Production and reiated
Number workers Employess
of Vaiue of Number of
oatab- Travaileurs de ia Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production et assimilés fuel and materiais | of goods owners
Average number empioyed ments elec- and of own Vaiue and Value
tricity suppies manu- added panners added
Nombre moyen d'smployé Nombre Thousands ) K facture
d'sta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Vakeur
biisse- son-hours combus- matiéres | Vaieur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et ol four- livraisons taires et Number |and wages
de ['élec- nitsres  |de produits associas
Nombre Milliers Selaires tricitd de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of doliars
milkers de dollars milliers de dollars
0 4 &) H o
5 9 2 18 63 355 10 1,107 1,409 293 1 18 355 293
10- 19 7 o6 252 1,482 270 4,893 8,662 3,781 . 105 1.648 3,772
20- 49 7 183 383 3,263 956 18,892 31,637 14,033 - 232 4.356 13.880
50- 99 £ 368 - 6,368 1.102 18,735 32613 14,843 2. 409 7.570 14,818
100-199 2 -
200-499 1 425 087 7.669 931 18.579 36.687 17,241 -
500-999 o e P o o > - - -1 4985 10.184 17,158
1,000 or over - ou plus e . g - o - - . B
Head offices, sales offices and
auxil unis - Sieges so-
Clawx, eaux de vente et
unités auxibaires . . . . . . -1
Total 27 1,088 2,374 19,156 3,260 58,108 111,008 50,191 1 1,258 24,113 50,031
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propriélaires o1 associés actifs sont incius
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufaciuring
activity - Products
of materiais
purchased for
Materiais, Finished products resale
suppiies, etc Goods in process of own manufacture
: Totai Activité non-
Matiares, Produits en cowrs Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
(3 matieres achetds
pour la revente

thousands of dokiars - millers de collars

Opening - Ouverture:
Newloundiand - Tere-Neuve i O D 0 - -
Prince Edward isiand - fle-du-Prince-Edouard - . .

Nova Scotia - Nouvetie-Ecosse . .
New Brunswick - Nouveau-8runswick - -
Québec

LB

2.301 1 587
Ontano 4,528 413 1,098
Manitoba x x x
Snskmchewan - ) &
anh Columbia - Colombie-Britannique X x x x .
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest

Canads 8,842 500 2,04 11,178 8
Ciosing - Fermeture:
Newloundiand - Terre-Neuve g 3 2 9 .
Prince Edward Island - le-du-Prince-Edouard - - - . -
Nova Scotia - Nouvetie-Ecosse ° = 0 o a
Québec 2,223 18 755 2.994 -
Ontario 4848 495 1.450 6.591 2
Manitoba % x x X -
Pskatchewan & 3 ° E c
AMorta o o o
fitish Columbia - Colombie-Brif X x x x

annique
vishon and Northwest Territones - Yukon et
Teritoes du Nord-Ouest

Canads 8,783 529 2,583 11,875 2




TABLE 4.

TABLEAU 4.
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Materials and Supplies Used - Manutacturing Activity, 1983 and 1984

Matiéres et fournitures utilisées - Activite manufacturiére,

1980 SIC 1911 - Natural Fibres Processing and Felt Products
Industry

1980 CTI 1911 - Industrie du feutre et du traitement des

1983 et 1984 fibres naturelles
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quantité Coln
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes doliars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars metnques dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements décla-
rant en détail:
Materials used - Matiéres utilisées:
Fibres
Cotton, raw - Coton brut
5 701 3.225 5 662 3,437
Cotton, #inters and waste - Coton linters et dechets
Wool - Laine:
Raw - Brute
1 403 2.568 2 045 3.139
Waste, noils and reworked - Déchets, blousses et retravaillbes
Man-made fibres - Fibves synthétiques:
Celiulosic staple tow and tops - Fibres cellulosiques, en brins. en
filasse et en peignés 2 807 5813 1783 3,747
Non-cellulosic staple tow and tops - Fibres non-cellulosiques en
brins 4 497 9.416 7 699 15,172
Waste (including mixtt - Excluding cotton or wool) - Déchets (y
compris les melanges - Sauf coton ou laine) 20 207 6.946 24 741 7.766
Jute, jute butts and waste - Jute, bouts et déchets de jute
Sisal and other agave fitres and waste - Fibres et géchets de sisal 3 656 1.897 3 837 2.040
et aulres agaves
Rags. clippings, mill-ends, etc. - Chiffons, rognures, déchets. etc. 4 411 873 7 324 19
Piastics materiais - Matiéres plastiques 3,759 4 844
Chemicals - Produits chimiques 812 Ty
All other materials and components used - Toutes autres matiéres et
composanies utiksées 2672 8.618
Adpstment for yments reporting purch rather than mate-
riais used - Rectification qui tient wle des & dé-
clarant les achats 4 la piace des matiéres utilisées -570 -80
Small establishments not reporting detail - Petits etablissements ne
déclarant pas en détail 4.836 2,292
Containers and other shipping and packaging materials used - Conte-
nants el autres matiéres et fournitures de kivraison et d'emballage
utilises 1,446 1,984
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding tuel) -
Fournitures d'exploitation, d ien et de réparation utilisées
(sauf le combustible) 1.709 2216
Amount paid out to others for work done on malerials owned by estab-
lishments classified to this industry - Montant versé a d'autres
pour travail exécuté sur des matiéres appartenant aux établisse-
ments classifies a cefte industrie 80 m
TOTAL 45,482 58,108

(1) Confidential; included in 'All other materials.’
(1) Confidentiel; comgpris dans ‘Toutes autres matiéres.’




. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984
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1980 SIC 1911 - Natural Fibres Processing and Feit Products

Industry

1980 CT1 1911 - Industrie du feutre et du trsitement des
fibres naturelies

1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quantite Cout
metnc thousands of metric thousands ol
tonnes doliars tonnes dollars
tonnes milkers de fonnes mutliers de
metrkpses dollars métnques delars
Large establishments reporting detal - Grands elablissement
declaramt en oétail.
Products - Produits.
Folis - Feutres.
Punched and rwedied, all types - Mérés ou a Faguille. tous
gerves 10 105¢ 24.062¢ 13 485 30.639
Pressed feits, all types - Feulres pressés, lous genves 10,834 13.373
Batts, batting and wadding. all types - Ouate et bourre en masse ou
on feuilles. tous gerves 21 153« 31.553r 33 198 49,605
Ali other products - Tous sutres produits 9.051 12,634
Amoumnt received in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant requ en paement du travail exécuté sur
des matiéres et produils appertenant a d'autres 1,493 (1)
Less adustment for value of sales laxes, excise duties and outward
trangportation charges which could not be deducted rom indvicual
commadity items described above - Moins rectification pour tenir
comple de la valewr des taxes de vente. 0es droits d'accise et des
frais de fransport vers |'extérieur qui n'ont pu étre déduils de
chacun des produits decrits ci-dessus (1) n
Small establishments not reporting detad - Pelils établissements ne
geclarant pas en détail 7.901 4.757
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 84,984 111,008

(1) Contidential; inciuded in ‘Al other products’
(1) Confidentiel; compns dans Tous autres produits’



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMAL{ BUSINESSES) ETABLISSEMENTS

CLASSIFIED IN 1984 70 SIC 181t
NATURAL FIBRES AND FELT PRODUCTS INDUSTRY
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1]

FEUTRE NATIONAL INC, SAINT-NARCISSE {0S5)
FIBRES LONDON (1984) INC, MONTREAL {03)
MATADOR CONVERTERS CO LTD, MONTREAL (0%)
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{SAUF LES PETITES ENTREPRISES:

CLASSIFIES EN 1884 A CTI 1911
INDUSTRIE DU FEUTRE €T DES FIBFES
OONNANT L “EMPLO]

STEARNS 8 FDSTER (CANADA) LIMITED, (DOMINION WADDING CO DIV), MDNTREAL
TEX-EL INC, SAINT-ELZEAR (BEAUCE) (04)
ONTARIO
BAUER INDUSTRIES LIMITED, WATERLOD (07)
BRAND FELT OF CANADA L7D. MISSISSAUGA (04
CODE FELT LIMITED, PERTH 104)
FIBRE PRODUCTS DF CANADA LTOD. YORK {08
GENFOOT INC, (HAMBURG DIV, WILMOT {03)
STEARNS & FOSTER (CANADA) LIMITED, BRAMPTON (04
STEARNS & FDSTER (CANADA) {IMITED, TRENTON (04)
THE RUMPEL FELT COMPANY LIMITED, KITCHENER (05
TRANS CANADA NON WOVENS, LIMITED. ST. CATHARINES (05!
UNION FELT PRODUCTS IONT} LYD. TORONTO {06
MANIT0BA
1T, WINERPIS 104
HERg PG 3
WESTERN FIBRES LTD, VANCOUVER {0S5)
(1)  EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
TRANCHES DE TAILLE DE
CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES
{01) 0-4 {07 200-499
02! 5-9 (og) 500-999
(03} 10-19 (09} 1,000-1,4389
{04} 20-49 (10} 1.500-2,493
(05) 50-39 (i 2.500-4,939

(08) 100-199 (12 5.000-

PAR TRANCHE

{0a)

DE TAlLL




Section I1

SIC 1931 - CANVAS AND RELATED PRODUCTS
INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification, (SIC)., tnhe Canvas and
Related Products Industry is defined as,
"Establishments primarily engaged 1n manu-
facturing products from canvas Or canvas
substitutes made of cotton or man-made
materials" . Major products of this industry
include tents, tarpaulins; awnings:; covers
(boat., swimming pool, truck, etc.); sails
and other canvas good (excliuding bags).

CTI 1931 - INDUSTRIE DES ARTICLES EN GROSSE
TOILE ET PRODUITS CONNEXES

Définition de 1‘/industrie

Draprés la Classification type des
industries de 1980, 1’ industrie des articles en
grosse toile et produits connexes se definit
comme suit: "Etablissements dont 1‘activité
principale est la fabrication de produits
faits de grosse toile ou de produits substituts
a partir de coton ou de fibres chimigues".
Parmi les principaux produits de cette industrie
figurent les tentes et les baches; les auvents:
les couvertures (bateau, piscine, camion, etc.);
les voiles et les produits de canevas (sauf les
sacs) .



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 1931 CANVAS & RELATED PRODUCTS INDUSTRY

1980 CTl 1931 ARTICLES EN GROSSE TOILE

Manutacturing activity - Activite manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and reiated
Number workers Employees
of Value of Number of
CANSM estab- Travailieurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
MATRIX ligh- production 1 assimilés fuel and materiais | of goods owners
5432 ments elec- and of own Value and Value
tricity supphies manu- added partners added
Nombre Thousands R ) facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nomire de Valour
bhsse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutde proprié- Salaries ajoutbe
ments Number pald Wages tible et et four- livraisons taires ot Number |and wages
de |'élec- nitures  |de produits B3S0CiH8
Nombre Milkers Salaires ricité de propre actits Nombre |Traitements
d'heures- fabrication 8t salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milkiers de dotlars milkers de dollars
CANADA
1982 167 1.821 3.895 22,429 1.341 54,352 108,608 52,453 3 2,201 31,277 56,225
1983:
Newloundland - Terre-
ve 1 x x x X X x X 1 x X X
Prince Edward Island -
lie-0u-Prince-Edouard . - - - - .
Nova Scotia -
cosse 2 x x % x x X x 5 x X X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x x x x x X x . X X X
Québec 30 373 803 4,574 300 Ti255 16,239 8,751 5 442 6.203 9,221
Ontario 89 820 1.048 11.036 588 30,544 60,698 28.253 16 1,102 15,364 29.491
Manitoba v/ 188 350 2,319 119 6,708 11,250 4,429 . 201 3,110 4,663
Saskatchewan (-] 32 67 X 12 919 1,561 650 2 33 x 653
Alberta /| 94 193 1,448 172 4,048 10,223 5,981 - 142 3.008 6,317
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 33 131 272 1.753 113 3,288 7,273 3,780 8 160 2,251 3.899
Yukon and Northwest

Terrltories - Yukon

ot Territoires du
Canads 183 1,785 3,714 21,972 1,339 563,37% 108,573 52,518 ar 2,120 30,920 54,097
1984:

Newloundland - Terre-

Neuve 1 x X x x x x x 1 x x x
Prince Edward -

lle-du-Prince- ard - - - - . . - -

Nova Scotia - Nouvelle-
] X x x x x X X 4 x x X
New Brunswick - Nouveau

Brunswick 1 X x x X x x x - x x X
Québec a7 431 805 5,381 417 9,188 19,108 9,645 7 493 6,842 10,261
Ontario 76 975 1,803 11.217 741 31,538 62,328 29,615 14 1.183 15,042 31,412
Manitoba 8 87 209 1.196 48 1,513 4,204 2,520 - 96 1,427 2,885
Saskatchewan (] 39 85 x 31 1.058 3,206 2,135 2 42 X 2133
Alberta 10 132 201 2119 188 7.051 12,860 8.218 . 198 3,682 6.844
British Columbia - Co-

lomble-Britannique 147 319 1,897 159 3,609 7.751 3,854 10 172 2,449 3,850
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territoires du

Nord-Ouest o £ o g - 2 - - ) 2
Canade 181 1,851 3799 22977 1,622 54,576 110,659 54,914 38 2,197 30,702 57,900
Per: change - Taux
1583/1982 -24 -3.8 +05 -20 -0.1 -1.8 . +0.1 +19.4 <37 1.1 24
1984/ 1983 +11.0 +55 +23 +46 +21.1 +22 +1.08 +48 +27 +36 0.7 +55




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984
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TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1931 CANVAS & RELATED PRODUCTS INDUSTRY

1980 CT!1 1931 ARTICLES EN GROSSE TOILE

Manufactunng activity - Activite manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaiue of Number of
eslab- Travailleuwrs de la Cost of 2 working Salanss
lish- production et assimilés fuel and materiats | of goods OWNneXs
Average number empioyed ments eiec- and of own Value and Value
employbs Nombr: Thousands ' lx:n.u" |
Nombre moyen d' C] . P L]
d'sta- of per- Cout du des Valeur |Nombre de Valeur
bilsse- son-hours combus- mabéres | Valeur des | ajoutbe proprié- Salaries ajoutbe
ments Number Wages tible et et four- viaisons 1aires ot Number |and wages
de I'élec e g produits 8380CHs
Nombre Milliers Salaires tricite ade propre actits Nombre | Traitemnents
d'heures- fabrication ot salaires
personnes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars milliers do dollars
0 4 70 148 342 1.846 143 3,662 7.355 3.550 26 148 1.846 3,550
5 @ A7 298 842 3.395 264 6,383 12,380 5,748 1 304 3.516 6,134
10- 19 35 427 812 5.229 268 9,015 20,665 11,423 AN 6.180 11,620
20- 49 e 587 1.285 8.446 610 23,500 48,327 22,091 744 12.6092 23,821
50- 99 [} |
100-199 1/ 301 648 4,081 337 12,018 23,932 12.102 f 530 6,468 12,775
200-499 - - > - . . - - - - .
500-099 .
1.000 or over - ou plus
Head offices, sales offices and
auxiary units - Skeges s0-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiiaires -
Totsl 101 1,881 3™ 2977 1.622 54,576 110,650 54 914 38 2,197 30,702 57.900
{1} includes working owners and partners.
(1) Les propridtaires et assocsés actis sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufactiring activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Materials, Finished products reaala
supples. eic Goods in process of own manutacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits tinis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc. matiores achetés
pour la revente
thousands of doliars - millers de dollars
Opening - Ouverture:
Newtoundiand - Terre-Neuve x - - x -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - - . . -
Nova Scotia - Nouveile-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X - - ] -
Québec 2,780 120 97 2.977 k<)
Ontario 6.288 430 1.843 8.541 242
Marutoba 645 x X 881 x
Saskatchewan ol x X 479 x
Alberta 1,856 63 370 2,388 7768
Hritish Columbia - Colombie-Britannique 1.278 x x 1,495 x
Yukon and Northwesi Terriiories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Coanads 13,484 723 2,688 16,878 1,058
Llosing - Fermeture
Newloundiand - Terre-Neuve x - x -
Prince Edward island - ile-du-Prince-Edousrd - - . .
Nova Scotia - Nouvetie-Ecosse x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - - X -
Quebec 2953 156 183 3,202 35
Ontario 6,731 420 1.609 8,769 244
Manitoba 597 X x 710 x
Saskatchewan 510 x X 565 x
Aiberta 1,928 61 1.169 3.168 ™
British Columbia - Colombie-Br QU 1.273 X x 1,382 X
Yukon and Northwest Termitories - Yukon et
Terriiolres du Nord-Ouest
Canade 14,117 732 3,132 17.981 1078
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manufacturiere,

1980 SIC 1931 - Canvas and Reiated Products Industry

1980 CT1 1931 - industrie des articies en grosse toile et

1983 et 1984 produits connexes
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres dollars square metres dollars
milkers de milliers de mitliers de milliers de
métres carrés dollars métres carrés dollass
Large establishments reporting detail - Grands établissements
géeclarant en détail:
Broadwoven fabrics, not coated - Tissus larges non enduits:
Cotton - Coton:
Pure cotton - Coton pur 3377 8,735 2 892 6.518
Chiefty cotion with polyester - Surtout de colon avec potyester 400 770 296 695
Other cotton blends - Autres meélanges de coton 200 293 170 27
Broadwoven fabrics, man-made fibre - Tissus larges de fibres
chimiques 5 161 6.502 1 623 2914
Coated or impregnated fabrics - Tissus enduits ou imprégneés 4 994 11.053 4 491 10,243
All other tabrics (inciuding narrow fabrics) - Tous autres tissus
{y compris les tissus étroits) 6.210 7.130
Filing materiais {bafts, batting and wadding) - Matériaux pour
rembourrage {ouale et bourre en masse ou en feuilles) 928 707
Theead - Fil 695 511
Rope and twine - Corde et ficelle 868 949
Tont poles - Poteaux pouwr tentes 839 575
Plastic materials - Matériaux de plastique 1.686 1,795
Fasteners and hardware - Attaches et quincaillerie 560 544
All other materiais - Toutes aulres matiéres 4,567 4886
Containers and other shipping and p ging ials used -
Contenants et autres matiéres et fournitures de Lvraisons et
d’'embaliage utilises:
Paper. all kinds - Papier. tous gerves 8 {1)
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton ondulé 553 302
Paper bags, all kinds - Sacs en papier, tous gerves {t) 201
Bags, transparent film - Sacs en film transparent 60 88
Labels, tags and printed wrappers - Efiquettes et emballages imprimés 86 59
All other containers - Tous autres contenants 27 7
Adjustment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Rectification qui tient compte des établisse-
ments ayant inGiqué les achats effectués a la place des matiéres
utilisées 724 (2)
Operating, maintenance and repair suppies used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'eniretien et de reparation utilisées
(sauf te combustibie) 542 606
Amount paid out to others for work done On materials owned by estab-
fishments classified to this industry - Montant versé a d'autres
pour travail exéculé sur des matiéres appartenant aux établisse-
ments classifies a cette industne 430 458
Small estabishments nol reporting detail - Petils établissements
ne déclarant pas en deétail 10,591 THa
TOTAL 53,379 54.576

(1) Confidential; included in ‘All other containers’.
{1) Confidentiel, compris dans 'Tous autres contenants’.
(2) Conhdential. included in "All other materials.
(2) Confidentiel; compris dans ‘Toutes auires matieres.’
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 1931 - Canvas and Related Products Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1880 CTi 1931 - Industrie des articles en groase toile et
produits connexes
1983 1984
Quantity Value Quantity Vale
Quantite Valeur Quantité Valeur
thousands of thousands of thousands of thousands of
square metres dolars square metres dollars
mithers de milkers de milliers 08 mililers de
métres carés dollars metres carrés dottars
Laige estabishments reporting detail - Grands étabissements
déclarant en détail
Products - Produits
Awnings - Auvents
Canvas - En grosas toile 493 5.018 671 7.532
Other - Autres 5 5.262 3,381
Saiis - Voiles 455 5.166 - )
Tents - Tentes
Domestic (camping) - Familiales (camping)
Tourist and umtrella - Tournistes et paraplutes 2} 1,442
Cottmge or cabin style - Gerve chalet ou cabmne . 4,760 3.085
Trailer tents - Tentes-remorques
8.480 4987
Other domestic - Autres
Commercial and industrial - Commerciales et industrielles 2698 2,902
Covers - Couvertures:
Canvas tarpaubns - Baches en grosse ik 652 4,388 634 4,361
Other tarpaulins - Autres baches 9413 12.804
sipecial purpose covers (machinery. boat. etc ). textile - Couvertures
spéciales (e machinerie. baleau. eic.) en matiére lexiile 19.473 15,554
Sther covers (inchuding furniture pads) - Autres couvertures (y
cOmpris les Coussing de meubles) 3.213 3.940
Mags, bunting and pennants - Orapeaux, pavikons et banderoles 333 438
lags, canvas - Sacs de grosse tole
4593 2.267
Bags. all other - Sacs, tous autres
Ciothing (including safety clothing. L ete) -\ s
(y comgris les de sécurite. de phre, eic.) 1,235 974
ANl other products - Tous autres produits 11.537 14,094
Adpistment for i ts reporting production rather than ship-
ments - Rectification qui tient compte des élablissements ayant
indkquée les quantités produites & la place des kvraisons F 2) . 2)
Amount received in payment for work done on materiais and products
owned by others - Montant requ en paiement de travail exécuté sur
oes matisres et proouits appartenant & J'autres:
For contract work - Pour travail executé ; 704 666
For repairs - Pouwr réparations 1,208 1.189
Other amounts received - Autres montants regus 1,799 1,813
:
Less acdjustment for value of sales taxes. excise dutes and outward
transporiation charges which could not be deducted (rom individual
commodity items described above - Moins rectfication pour ten
compte de ia valeur des taxes de vente. des droits d'accise et des
frais de transport vers 'extérieur qui n'ont pu étre déduils de
chacun des produits deécrits ci-dessus F -530 -850
Small establishments not reporting detaii - Petits étabkssements ne
déciarant pas en oétail 19.823 . 30.120
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 108,573 110,658

(11 Confidential. inCluded with “All other products’

111 Confidentied, compris dans ‘Tous aulres produits’.
(.li Confidential, inchuded with ‘Other domestic'.

{2) Confidentiel. compris dans ‘Autres famikaies’
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRIGES
CLASSIFIED IN 1984 710 SIC 1931 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 18:
CANVAS AND RELATED PRODUCTS INDUSTRY ARTICLES EN GROSSE TDILE

SHOWING EMPLDYMENT SIZE RANGES (1) ODONNANT L°EMPLOI PAR TRANCHE DE

NOVA SCOTIA -- NDUVELLE-ECQSSE

MARITIME CANVAS CONVERTERS LTD, HALIFAX (D3

ARMAND CHAPUT. GRANBY (01)

FINNIE MANUFACTURING CO LTD. MDNTREAL (05)

LASALLE CANVAS & ROPES INC, LASAULLE (04)

LES AUVENTS METRO INC, MONTREAL [04)

LES INDUSTRIES BELLON INC. BELLON INDUSTRIES INC. MONTREAL (04)

LES INDUSTRIES T & G LTEE, LAVAL (04}

SMITH ANDERSON COMPANY LIMITED, MONTREAL (03)
TISSUS FLAMINGD LTEE, LAVAL (04)

W E CANNING INC, MONTREAL (04

WILFRED LECOURS INC, QUEBEC (04

ONTARIO

CAMBRIDGE CANVAS CENTRE LTD. CAMBRIDGE (04)
CAMP MATE LIMITED, SCARBOROUGH (04}

CANADIAN CANOPY CO LTD, BARRIE (SIMCDE) {04)
CANTAR CORPDRATION. NORTH YORK (04)

FELL-FAB INTERNATIONAL INC, HAMILTDN (05

HINSPERGER POLY INDUSTRIES LTD, MISSISSAUGA (04:
HDOD SAILS LTD, TORONTD (03

HST SYNTHETICS LTD, MISSISSAUGA (03}

JOHNSDON DIVERSIFIED CANADA INC. BURLINGION ({04
NDRTH SAILS FOGHM LTD, TDRONTO (05!

OTTAWA AWNING & CANVAS LTD, OTTARA (04!
RAYMDND BROS LIMITED. IONDON {03!

RIDGELINE PROOUCTS INCORPORATED, TORONTO (04
ROBERT SOPER LIMITED, HAMILTOR (04)

SEARLE CANVAS PRODUCTS LTD, BRAMPTON (03)

STDRER SAILS LTD, INNISFIL (04)

THE D PIKE (ONTARID). COMPANY LIMITED. TORDNTD (04)
WESTERN TARPAULIN & TEXTILES LTD, ETOBICOKE (051

WM ROBERTS & SON 7D, TORONTO (o3

WOODS INC. TORONTOD (06}

YEADON MANUFACTURING LIMITED, GUELPH (02

MAN1TOBA

ADVANCE AWNING & CANVAS, PRDDUCTS LTD, WINNIPEG (03)
MANTA INDUSTRIES LTD, WINNIPEG (04)

SASKATCHEWAN

INLAND PLASTICS LTD, SASKATOON (02!
MICHELS INDUSTRIES LTD, ST. GREGOR (03)

ALBERTA

CALGARY TENT & AWNING LTD, CALGARY (04}
EDMONTON TENT & AWNING LTD. EDMONTON  [03)
TNLAND PLASTICS L7@. @Ril B il bk
R AL IV & 2ANENG

RRiTiSH. Colime

ANCIENT MARINER INDUSTRIES
JELND BROS SINT & AWNENG T

LID. VANCOUVIE = (054
i, VIENORIA el




CODE

01
102}
03)
o4)
105}
106}
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¥ Silt RAMGE TREES

RANCHES DE TAILLE DE L EMPLDI

NUMBER EMPLOYED Coot NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES
0-4 (071 200-499
5-9 {08} 500-999
10-19 (09} 1,000-1.499
20-49 (10} 1.500-2, 499
50-99 (11 2.500-4,999

100-199 (12) 5,000-



Section III

SIC 1991 - NARROW FABRIC INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification, the Narrow Fabric Industry
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing fabrics 30.5 cm or less in
width. The products of this industry include
elastic and non-elastic tapes and webbing of
textile materials; slit fabric: braids;
ribbons; shoe lace (textile) and other
netted fabric.

CTI 1991 - INDUSTRIE DES TISSUS ETROITS

Définition de 1’industrie

D’aprés la Classification type des
industries de 1980. 1’'industrie des tiSsus
étroits comprend les établissements dont
l‘activité principale est la fabrication de
tissus de 30.5 cm de large ou moins. Parmi les
produits de cette industrie figurent les ganses
et rubans & sangles élastiques et non
élastiques, en matiére textile; les tissus
découpés; les galons: les rubans: les lacets
(en matiére textile) et d‘autres tissus a
mailles nouées (dentelles).




TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1962-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 1991 NARROW FABRIC INDUSTRY

1980 CTI 1991 INDUSTRIE DES TISSUS ETROITS

CANSM
MATRIX

Manutacturing activity - Activité manutactunere

Total activity - Activite totale

Production and related
waorkers

pri

Travaileurs de la
oduction

ot assimiles

Thousands
of per-
S0N-howrs

paid

Wages

it

£
i

nitures

Value of

shipments
of goods
of own
manu-
facture

Valeur des
livraisons
08 produits
de propre
fabrication

Value

Valeur
ajoutée

Empioyees
Salariés

and wages

Traitements
ot salaires

Value

Valour
aoutbe

CANADA

Newloundiand - Tesre-
Neuve
Prince Edward Island -

British Columbia - Co-
lombie-

Yukon and Northwest
Teeritories - Yukon
ot Territoires du
Nord-

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Aberta

Britiah Columbia - Co-
lomine-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
ot Torritoires du
Norg-Ouest

Canada

Percen change - Taux
de v ¥

1983/ 1982

1984/ 1983

45

9

+71

+89

1.230

oo M .

1,499

.o X .

+21.0
+121

2,589

R

3

3,510

+20.5
+125

16,165

19,836

P 3

22,913

+21.5
+16.7

thousands of dofiars

mifiers de doHars

1,884

2,554

+ 219
+356

34,721

Do o,

+214
+242

75.047

DR

110.87¢

+234
+185

40,089

*x

50,432

+258
+97

NN

+60.0
-125

1,518

A

1,808

+18.9
+124

28,037

B

31,848

+239
+13.8

of dollars

miliiers de doliars

Lo M .

+283
+87
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1991 NARROW FABRIC INDUSTRY

1980 CT1 1991 INDUSTRIE DES TISSUS ETROITS

Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of 4 ts working Salariés
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number empioyed ments alec- andt of own Vale and Valse
tricity supplies manu- added partners added
Nombxe moyen d'empioyés Nombre Thousands - facture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutéde
ments Number paid Wages tible et ot four- fvraisons taires et Number |and wapes
de l'blec- nitures  |de produits associés
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication ot salaires
personnes
thousands of dollars thousands of dollars
miliers de dollars milkers de dollars
0- 4 8 15 28 166 13 407 765 348 ) 15 166 348
5 9 7 48 114 X 40 1,362 2.811 1410 2 49 698 1.407
10- 189 8 103 217 x 79 3,015 5,483 1,988 - 117 1,531 1,964
20- 49 10 260 527 3,240 205 10,692 23.379 12,352 332 5910 12,254
3 gg 1;‘ 641 1.305 8.197 491 13,606 35,184 ,553 768 12317 20,626
200-49% 2 613 1.319 8,375 1.636 23,296 43,044 18,888
500-998 : o o J . - - - 4 747 11,226 18.885
1.000 or over - ou plus = a S 2 =
Head offices, sales offices and
units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires
Total 49 1,880 3,510 22,913 2,854 52,378 110,678 55,338 1/ 2,028 31,048 55,482
(1) Includes working owners and partners
(1) Les propriéfaires et associés actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1884
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activite manufacturiere Non-manutfacturing
i - Products
of materiais
purchasad for
Materials, Finished products resale
supples, etc. Goods in process of own manufacture
i Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de doliars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve 1 2 - i .
Prince Edward Island - Ije-du-Prince-Edouard x - - x -
Nova Scotia - Nouvelie- X x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - E
Québec X x X X X
Ontario X X X x x
Manitoba X x x x X
British Columbia - Colombie- » X X =
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territcires du Nord-Ouest P
Canada 9,331 4,347 8,33% 20,017 A48
Closing - Fermeture:
Newloundland - Terre-Neuve 2 S g P 2
Prince Edward (sland - Ib-du Prince-Edouard x - - x -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X x X x X
New Brunswick - Nouveau- ® 3 3 3 &
Québec x x x x x
Ontario x x x x X
Manitoba x X X x x
Saskaichewan 3 - i 0 d
Alberta - . 2 : -
British Columbia - Colombie-Britannique X < o x =
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest 5 - -
Ceanads 8,980 3.978 6,303 19,228 467
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matiéres ot fournitures utilisées - Activité manufacturiere,
1983 et 1984

1980 SIC 1991 - Narrow Fabric Industry

1980 CTi 1991 - Industrie des tissus étroits

1983

19684

Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Coit
metnc thousanas metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes miliers de tonnes miltiers de
métriques doHats metriques dotlars
Large esiablishments reporting detail - Grands etablissements
geclarant en detall:
Materials used - Matiéres utilisees.
Spun yarns - Files fabriqués
Cotton - Coton 1 15 6,370 1257 6,668
Nyton 832 3.828 1128 5.316
Celiulosic - Cellulosique 328 1.632 278 1,439
Polyester 1892 7.132 2 875 11,692
Other spun yarns - Autres liles fabriques 320 1,339 483 2,168
Other yarns - Autres filés.
Filament 576 2.633 583 2.531
Elastic - Elastique 624 2.974 936 4,442
Afl other yarns - Tous autres fiés 31 20t 120 499
Broadwoven labrics, all types - Tissus larges. fous gerwes 3.656 3703
Dyestufts and chems . C et chimigues 1.776 2.028
At other materials and components - Toutes autres matiéres et
Lomposantes 3.055 3,834
Containers and other shipping and packaging materials used -
Contenants et autres mahéres de vrason et d'emballage utilises:
Corrugated boxes and cartons - Boiles et cartons en carton ondulé 452 853
Labets, tags and printed wrappers - Etiqueties et emballages imprimeés 27 432
All other containers - Tous aulres contenants 138 109
Adusiment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Rectificalion qui tient compte des établissements
ayant inxhqué les achals effectués a la place des maliéres ubiksees 159 570
Operating, maintenance and repair supphes used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien ot de réparation utilisées
(sauf le combustible) 2,069 2.347
Amount paid out to others for work done on materniais owned by estab-
kshments classified to this industry - Montant versé & d'autres
pour du travail exscuté sur dss matieres apparienant aux étabksse-
menms classifiss a cette industrie 873 372
Small sstablishments not reporting detas! - Petits étabissements
ne déclarant pas en détasl 3,603 3575
TOTAL 42,158 52,378

(1) Contidential. included in "All other containers’.
(1) Contidentiel. compria dans “Tous autres contenants’



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 1991 - Narrow Fabric industry

1980 CT1 1991 - Industrie des tissus étroits

1983

Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
Qross thousands of gross thousands of
dollars dollars
grosse milliers de grosse milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements

géclarant en oétail
Products - Produits:

Laces (boot and shoe) - Lacets (de boftes et souliers) 1.088.466 7.753 968,738 7.578

metric metric

fonnes tonnes

tonnes tonnes

metnques métriques

Narrow tabrics - Tissus étroits:
Braids - Articles de passementerie 4,044 2692
Ribbons - Rubans 5.237 6,332
Tapes and webbing (woven) - Ganses et rubans a sangles (lisses)
Cotton - Coton 697 6,244 572 5,536
Other - Autres 3 368 24,329 3 999 37,006
Labels, fabric - Etiquettes en tissus 7.741 B0
Slit fabric (except ribbon and coated fabric) - Tissus découpés

(excepté rubans et tissus enduits) 4324 o7
Other narrow fabrics inciuding tapes, fringes and tassels etc. -

Tissus étroits, y compris ies ganses. franges. glands etc 19,475 21612
Al other products - Tous autres produits 6,801 8,085
Adyustment for establishments reporting production rather than ship-

menis - Rectification qui tient compte des établissements ayant

indiqué les quantités produites & la place des lvraisons
Amount received in payment for work done on matenats and products

owned by others - Montant requ en paiement du travail exéculé sur

des matidres et des produits appartenant a d'autres {1) (1
Less adjustment for value of sales taxes. excise duties and outward

transportation charges which could not be deducted from individual

commodity items described above - Moins rectification pour tenir

compte de la valeur des taxes de vente, des drods Jd'accise et des

frais de transport vers ['exterieur qui N'ont pu &lre déduils de

chacun des produits décrits Ci-dessus -1,238 -1.389
Small estabkshments not reporting detail - Pelits établissements

ne déclarant pas en adétail 7.870 9,146
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -

VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 92,580 110,676

(i1 Cenfigential noit

Lii < dafigiamd, &
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TZiasl i HMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 TQ SIC 19919 CLASSIFIES EN 1984 & CT! 1999
i NARROW FABRIC INDUSTRY INDUSTRIE DES TISSUS ETRO!TS
SHUMING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) OONNANT | *EMPLD! PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
BERN::ITI2ITISITTIIITLSLTT 2SS T232838TaRETI3zITIE I IEIRRL 23257222 Y

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE

23I28323T223I335ST2TITTTTITTTA

BRITEX LTD, BRIDGETOWN AREA ISUBD B)  (06)

QUEBEC

BELDING CORTICELLI (1982) INC. (NARROW FABRICS), COATICOOK 10§
BELDING CORTICELL] (1882) INC. SAINT-HYACINTHE 105

BURLINGTDN CANADA INC. (NARROW FABRICS!. GRANBY (0T

CALKO CANADA INC. RIVIERE-DU-LOUP (07!

CARISTRAP INC. LAVAL 103!

CONSO-GRABER INC. MONTREAL [0S)

DOMINION CORDE INC. SAINT-LEONARD ([(E-DE-MDNTREAL} (05
FABRIC BINDINGS (TD. MONTREAL (04

LA CORPQRATION DE RUSAN HUBSCHER. LTEE, MONTREAL 104}
LACES LIMITED, MONTREAL 105

LES EVIQUETTES TISSES DU CANADA, (TEE, MONTREAL (05!

LES RUBANS OFFRAY CANADA INC, SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (04)

QUALITY ELASTIC LIMITED. MONTREAL (0S)

RITZ LACE 8 EMBROIDERY LTD. MONTREAL (0%)

SESAME INDUSTRIES LIMITED/., LES INDUSTRIES SESAME LTEE, SAINT-ANDRE-EST (04}

ONTARIO

BHAIDS & LACES LIMITED, BROCK (04
CUMELETEX INC, TORONTO  (05)

i ( WALKERS INC. TDRONTD (03
GEDRGE HANCOCK TEXTILES LTD. CAMBRIOGE (05)
4 KNITTING INC, TORDNTD (02)

| STONEY CREEK ELASTICS CORP, STONEY CREEK 105}
TEXTILE MANUFACTURING CD LTD, TORONTD 104}
WINDSOR CONVERTORS, WINDSOR (03
WM E WRIGHT CD OF CANADA LTD. SCARBOROUGH 104)

MANITOBA

sseegzzs:

WINNIPEG BIAS FABRICS MANUFACTURING, CO LTD. WINNIPEG (03]

{10 EMPLOYMENT S12E RANGE CCDES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE |'EMPLO]

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

W0 0-4 (07 200-499

08 5-9 (08} 500-999

ok 10-19 (09) 1,000-1, 499

164) 20-48 (101 1.500-2,499

ol 50-98 0nn 2.500-4,999

1081 100- 185 2] 5.000-




Section IV

SIC 1992 - CONTRACT TEXTILE DYEING AND
FINISHING INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification, this industry comprises
establ ishments primarily engaged in dyeing,
sponging., finishing, bonding or laminating
of textile fabrics or materials, owned by
other establishments, on a Fee-For-Service
pasis. Establishments engaged in dyeing and
finishing processes to fabrics or materials
owned by their own firm, are classified in
Major Group 182 - Spun Yarn and wWoven Cloth
Industries.

CTI 1992 - INDUSTRIE DE LA TEINTURE ET DU
FINISSAGE A FACON DE PRODUITS TEXTILES

Définition de 1’industrie

D’aprés ta Classification type des
industries de 1880, cette industrie comprend
les établissements dont )1‘activité principale
est la teinture, le décatissage, le finissage,
1‘encollage et le laminage a fagon et a
forfait de tissus ou de matiéres textiles. Les
établissements qui s‘occupent principalement de
la teinture et du finissage de leurs propres
tissus ou matiéres sont classés au grand
groupe 182 - Industries des filés et tissus
tissés.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1884

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 1992 CONTRACT TEXTILE DYEING & FINISHING

1880 CT1 1992 TEINTURE & FINISSAGE, PROD TEXTILES

Manutacturing activity - Activité manutacturiere

Total activity - Activith totale

Production and related
workers

Number Employess
of Valve of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
CANSIM lish- production et assimilde fuel and | materiais | of goods owners
MATRIX ments olec- and of own Value and Value
5434 tricity supphes manu- added partners added
Nombre Thousands . n tacture
d'ata- of per- Cout du | Cout des Valewr |Nombre de Valeur
biisse- 80n-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprig- Salaries ajoutée
ments Number paic Wages tible et ot four- kvraisona taires ot Number | and wages
de I'éiec- nitwres  {de produits associés
Nombre Milkers Salaires tricite de propre actifs Nomixe |Traitements
d’'heures- fabrication ot salaires
personnes
payses
thousands of dollars thousands of doliars
miliers de doliars miliers de dofiers
CANADA
1982 92 2.316 4,886 32,600 11,624 38.177 115,182 65 188 17 2.685 40,313 64,551
1883:
Newloundiand - Terre-
Neuve O -
Prince Edward laland -

ile-0u-Prince-Edouard - - - - - . -
Nova Scotia - Nouvetie-

Ecosse 2 x x x x x x x 1 x X x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x x x X % x x 2 x X X

48 2,144 4474 32,250 13,300 32,188 111,265 66.284 1 2373 37.772 68,196
Ontario 36 814 1.275 8.168 2,791 14,402 35,243 17,943 15 683 10.841 17,764
Manitoba 2 x x x x X x x - x x x
Saskatchewan - - - - - - - - - - -
Alberta 5 83 108 857 100 574 3,842 2,968 - [ 904 2.956
Biitish Columbia -

lombye-Britannique 4 28 59 326 52 440 863 an 1 26 326 an
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territowes du
Ceanade 8 2,862 8,950 41,631 16,274 47,940 151,703 87,958 20 3,183 80,078 97,008
1984:

Newtoundiand - Terre-
Prince Edwasd Isiand -

fie-au-Prince- - - - - - . - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x x x x x x X - x x X
New Brunawick - Nouveaw-

Brunawick . . - & . - - - . . . .
Quibec 52 2268 4.667 35.454 14,001 35814 119.453 69,737 1 2519 41,554 69,271
Ontario 38 807 1.302 8.250 2,924 14,483 36,870 18.867 14 721 11,823 19,013
Mantoba 2 x x x x X X X - x x x
Saskatchewan - - - . . - 5 S 8 [ "

5 x x x x x x x X x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 4 x x x x x x X H x x
Yukon and Northwest

Terrilories - Yukon

ot Territores du

Nord-Ouest . & S - - .

Canads 100 2,980 8,191 44,90 17,140 61,145 181,111 92,130 18 3,380 54,799 91,800
Per change - Taux

e varation
1883/ 1982 +65 +236 +225 +27.4 +40.0 +256 +31.7 +3490 +178 +185 +242 +359
1984/ 1683 +20 +4.1 +39 +79 +53 +87 +6.2 +4.7 -25.0 +58 +04 +4.7
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1992 CONTRACT TEXTILE DYEING & FINISHING

1980 CTi1 1992 TEINTURE & FINISSAGE, PROD TEXTILES

Manulacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vakse of Number of
astab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salariés
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Vaive and Value
tricity suppkes many- adoed partners added
Nombtre moyen d'empioyes Nombre Thousands . . facture
d'eta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiswes | Valeur des | ajoutés proprié- Salaries ajoutée
ments Number i Wages tible st st four- livraisons taires et Number | and wages
de I'élec- nitures |de produits associes
Nombre Mitliers Salaires tricité de propre actits Nombre |Traitements
d’heures- fabrication el salaires
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
Q- 4 23 44 99 531 144 1.338 3.571 2.090 " 47 501 2,089
5 9 22 145 326 1.747 295 5.148 10.147 4,706 145 1,747 4,698
10- 19 17 213 435 2,483 490 2.957 7.785 4,301 230 2.744 4617
20- 49 21 820 1,280 7.436 2117 7.448 24703 15,118 - 674 6.448 15,001
50- 99 8 468 1,003 6,744 2,261 7,342 23.808 14,177 555 9.686 13.931
100-199 6 825 1,673 14,576 7.71 15.308 54,259 30.628 872 17.867 30.504
200-499 3 665 1,386 11,411 4,042 11,808 36.838 21, 109 737 13.716 20,960
1.000 or over - ou plus o o g & % P
Head offices, sales offices and
auxikary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires F
Total 100 2,980 6,191 44 930 17,140 51,145 161,111 92,130 15 3,360 54,799 91,800
(1) Inciudes working owners and partners
(1) Les propriélaires el associés actits sont inclus
TABLE 3. inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non-manfacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies, eftc. Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de acturere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
oicC. matieres achetés
pour ia revents
thousands of doliars - milsers de dollars
Opening - Ouverture:
Newloundiand - Terre-Neuve ° a S = E
Prince Edward island - lle-du-Prince-Edouard - e 3 )
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x . - x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - > - o
Qusbec 11,869 17 1,227 13.113 .
Ontario 3.989 x x 5810 X
Manitoba X 3 - x -
Saskatchewan 5 ° ° . P
Alberta x x x x x
British Columbia - Colombie-Britannique x = = x N
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest P
Canada 16,307 1,403 1,682 19,462 24
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve ; - . = - °
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 5 3 . C g
Nova Scotia - Nouvollo-Ecom x - - X .
New Br. eaLr 2 o 3 &
16.153 6 1,138 17, 298 .
Ontario 4,805 X x 6,032 x
Manitoba x o B X )
Saskatchewan . - g i .
Alberta X X x x x
British Columbia - Colombie-Britannique x - - x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouvest - -
Canada 21,198 978 1,392 23,568 27
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1883 and 1984 1980 SIC 1992 - Contract Textile Dying and Finishing Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 CT1 1992 - industrie de la teinture ot du finissage a
1983 et 1984 fagon de produits lextiles
1983 1964
Quantity Cost Quantity Cosl
Quantite Coit Quantie Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milkers 0 tonnes milkers de
métriques dollars métniques dollars

Large esiablishments reporting detail - Grands étabkssements decla-
rant en dotail

Materials used - Matiéres utiisées

Dyestuffs and dye inlermecsales - Matieres colorantes ef temtures

inlermédiaires 12.223 12,407
Sodiwm chionde (common salt) - Chiorure de sodium (sel ordmaire) 3 524 431 437
Other chemicals - Aulres produils chimiques 11,680 13.878
Greige matenial for further processing - Tissu grége pour traitements

additionnels:

Fabrics - Tissus 488 489

Yarns - Files B 2.126 2,083

All other materials - Toutes autres mabéres 2,864 2918

Contaners and other packaging materials and supphes used - Conte-

nants et autres matidres et fournitures d'embalage utikses : 2,018 2.813
. Adp W for ishments reporting purchases rather than mate-

nals used - Rectfication qui tienl comple des établssements

ayanl indiqué les achats effectués a la place des matieres utik-
5608 {1} 197

Operating, maintenance and repair suppkes used (exciuding fuel} -
Fowrnitures ¢ expiortation, d'entretien et de réparation utilisees
)

(sauf & combustbie 5516 . 6.808
Amount paxd out 10 others for work done on materials cwned by estab-

kshments classified to this indusiry - Montant versé a d'aubres

pour travail exéculé sur des matieres appartenant aux établisse-

menis classdés A cefte industrie 1 )
Small establishments not reporting detail - Patits établissements ne

déclarant pas en détail 10.594 . 9.137
TOTAL 47,940 51,145

(1) Confidental, included in "Aill other materials’
(1) Confidentel, compris dans ‘Toutes autres malieres’.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 1992 - Contract Textile Dying and Finishing Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 1992 - Industrie de la teinture et du finissage a ‘
fagon de produits textiles
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes. dollars
tonnes milliers de tonnes miliiars de
métriques doliars metngues dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements décla-
rant en détail
Work done for others (custom work) - Travail exécuté pour autrui (a
forfait):
Dyeing and finishing of textile fabrics - Teinture et apprét de tex-
tiles ; 77.570 80.216
Dyeing and finishing of yarns - Teinture et apprél de files 7.085 14 648

Printing, painting, bieaching. shrinking, sponging. brushing, etc. -
Impression. peinture, blanchiment. rapetissage. décatissage, bros-
sage. eic o 27,393 23,844

All other work performed. including bonding and laminating of
fabrics - Tout autre travail exécuté, y compris 'encoilage et
lamellage des tissus 9.751 14,990

Shipments of goods of own manutacture, ali products - Livraisons de
produits de propre fabrication, tous produits 6,403 4,901

Less adjusiment for vaiue of sales taxes, excise duties and outward
transportation charges which could not be deducted from individual
commodity tems described above - Moins rectification pour tenir
compte de la valeur des taxes de vente, des droils d'accise et des
frais de transport vers i'extérieur qui n'ont pu étre déduils de

chacun des produits décrits ci-dessus (1)
Smali establishments not reporting detail - Petits étabhssements ne '
déclarant pas en deétail 23,521 R b

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 151,703 181,111

{1) Confidential, included in ‘Shipments of goods of own manufacture. ail products’.
(1) Confidentiel, inclus dans ‘Livraisons de produits de propre fabrication, fous produits’.




TETAGLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES
CLASSIFIED IN 1984 T0 SIC 1992
EMETRACT TEXTILE DYEING AND FINISHING
HOHlNG EMPLOYMENT SIZE RANGES (1)

C & 1 MODELE INC. HUNTINGDON (05}
COMDYE INC. MONTREAL (0B}

CONFORT TOPSY [NC, MONTREAL (04)
CONSOLTEX INC., COWANSVILLE (06)
CONSOLTEX INC. (DDMINION OYEING OIV),

DOMINION TEXTILE INC. (HUBBARD DIV},

33

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1984 A CT1 1992
TEINTURE AND FINISSAGE, PRODUITS TEXTILES

DGNNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

DRUMMONDVILLE  (06)
MONTREAL-EST (OT)

DORIC DYEING & FINISHING (IMITED, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (0%)

FILAMENTS LANGETEX INC, FARNHAM (01!
FINISSEURS DE MONTREAL (19791 INC. MONTREAL

105)

GORDDN YARN AND TEXTILE DYERS LTD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL} (05

LEEDYE INC, LACHINE (07)
LES FILAMENTS YAMASKA LYEE, FARNHAM (0S)
LES TEINTURERIES EXCLUSIVE LTEE. MONTREAL

TEINTURE ELITE INC. DRUMMONDVILLE (06}

TEX-DYE INDUSTRIES (1980} INC. MONTREAL  (05)

TEXTILES F D L INC, LACHINE 104)

THREE RIVERS KNIT PRINTERS INC. TRUIS-RIVIERES
MONTREAL-NDRD (06}

111295 CANADA INC. (JEM OYERS DIVI,
125640 CANADA INC, GRANBY (02

ONTARID

AJAX TEXTILE PROCESSING CO LTD, AJAX {05)

ASTRO DYEING & FINISHING {TD, HAWKESBURY (04
(04}
(04}

BAYSIDE DYEING & FINISHING CD (7D, TRENTON
ZEN DAVID DYEING & FINISHING INC, HAMILTON
GONSOLTEX INC. ALEXANDRIA (06!

*AB PRINT CDMPANY LIMITED. BRANTFORD (03}
SASHION SCREEN PRINT LTD. BRANTEDRD (04)
FINISSAGE DE TEXTILES DORCHESTER
LAMINATED TEXTILES LIMITED. NDRTK YORK 104
S B & H STERLING LTD, TORONTD 105

SAN-TED INC, BRANTFORD (04

TRAVERSY HOLDINGS LTD
WARRENDON LTD, OTTAWA (03

ALBERTA

ssesz3z

CANDART KUSTOM DESIGN GROUP. CALGARY (o4

11)  EMPLOYMENY SI2E RANGE CDOES

(STUDID JAG DIVISION!,

03
MDNTREAL FAST PRINT (1875) LTG, MONTREAL (07)

(od)

INC, CAMBRIDGE (03}

NEPEAN (03}

CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L’EMPLD!

ZIEEITITSF22I2222TIITIITRITRSETISSISESR
CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES
n 0-4 on 200-499
02) 5-9 (08) 500-999
03! 10-1§ (09} 1.000-1,469
(04) 20-48 (10} 1.500-2,499
(05} 50-98 (11} 2,500-4,999
(0B} 100-198 12} 5,000~



Section V

SIC 1893 - HOUSEHOLD PRODUCTS OF TEXTILE
MATERIALS INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification, this industry comprises
establ ishments primarily engaged in
manufacturing household products of textile
materials. The major products of this
industry include curtains and draperies:
sheets (bedding); pillows, pillow cases;
mattress and pillow pads, covers and
protectors; bedspreads; comforters and
quilts; cushions and cushion tops; bathroom
sets (towel and washcloth); table cloth and
table sets; towels (terry, cotton, tea,
etc.) and slip covers, etc. This industry
was given a separate identity in the 1980
Standard Industrial Classification.

CTI 19883 - INDUSTRIE DES ARTICLES DE MAISONS
EN TEXTILE

Définition de 1‘industrie

D’aprés la Classification type des
industries de 1980, cette industrie comprend
les établissements dont l’activité principale
est la fabrication d'articles de maison en
textiles. Parmi les principaux produits de
cette industrie figurent les rideaux et
tentures; les draps (de l1iterie): les oreillers
et les taies d’oreillers; les bourrelets,
nousses et protecteurs de matelas et
d'oreillers; les couvre-1its; les édredons et
courtepointes; les coussins et housses pour
coussins; les ensembles de salle de bain
(serviettes et débarbouillettes); les nappes et
tapis de table; les serviettes (en coton frisé,
pour essuyer la vaisselle, etc.), les housses
pour meubles, etc. Cette industrie constitue
une rubrigue distincte dans la Classification
type des ‘ndustries de 1980.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 1993 HOUSEHOLD PRODS OF TEXTILE MATERIAL
. TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTi 1993 ARTICLES DE MAISON EN TEXTILE
Manutacturing activity - Activité manufacturiers Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaive of Number of
CANSIM estab- Travailleurs de ta Coat of Cost of shipments working Saiares
MATRIX lish- production et assimilés fuel and | matenals | of goods owners
5435 ments olec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands : 5 lacture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- matieres | Valewr des | ajoutée proprie- Salanes aNoutde
ments Number paid Wages tible ot ot four- ¥vraisons taires ot Number |and wages
de I'dlec- nitures | de produits 8890CI68
Nombre Mifliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication of salaires
personnes
thousands of doliars thousands of doliars
miMers de doliars milkers de doltars
CANADA
1982 188 5,746 11,852 70175 7.325 225,302 397.567 163.984 29 6.924 84,749 167.032
1083:
Newloundiand - Terre-
Neuve b S
Edward island -
lie-au-Prince-Edouard -
Nova Scotia - Nouvelle-
1 X x X X x x x X X X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 X X X x x X x - X 3 X
Luebec 59 3.652 8,003 45,029 5,260 132,295 242281 106.661 5 4273 58.918 107.424
Omario 84 2674 5577 33,746 3.319 110.892 200,028 88,206 19 3.189 45,108 92,280
Manitoba 10 39 72 490 24 1,256 21789 898 3 45 630 291
Saskatchewan 5 X X x x x x 2 x X X
Alberta 20 184 367 2,981 108 9,542 16,192 7123 7 212 3.601 7.085
British Columbia - Co-

lombie-| 23 234 432 3139 12 11,430 19,138 7.998 s 268 3,980 7.048
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Termitowes du
Canade 203 6,019 14,512 85,71 0,848 268.023 481.226 | 211,583 41 8,028 112,751 218,312
1984:

Newloundland - Terre-

Neuve 3 c .
Prince Edward Islandt -

ile-du-Prince-Edouard . - - . . - - . . . - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x X X X x x x x X x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 X x X X b3 X x . x x X
Québec 65 3,563 7.951 45,625 5.786 138,646 241,581 97,499 7 4.156 59,568 9,162
Ontario 88 2034 6,117 38,076 3.509 109,270 213,175 99,195 20 3.496 52,185 103,401
Manioba 1 58 120 759 40 1,858 3,248 1.348 2 73 1,233 1,787
Saskatchewan 6 X x x x x x X 3 X X x
Alberta 20 233 464 3.876 164 10,582 19,822 6.959 6 267 4,781 8,017
British Columbia - Co

lombie-Britannique 23 242 483 3,484 150 12,018 20,349 8,182 3 2n 4,420 8,085
Yukon and Northwes!

Tertoriea - Yukon

ot Territoires du

Nord-Ouest - . - - -

Canada 218 7,082 15,212 92,313 9,660 27,527 500,081 215,897 2 8,323 122,724 222,088
Percentage changs - Taux

de varation

1983/ 1982 +9.1 +18.7 +245 +222 +208 +18.1 +210 +200 +414 +159 +18.0 +285

1984/ 1983 +6.4 +30 +48 +76 +9.3 +28 +39 +20 +49 +37 +88 +27
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1964 1980 SIC 1993 HOUSEHOLD PRODS OF TEXTILE MATERIAL
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CTI 1993 ARTICLES DE MAISON EN TEXTILE .
Manutacturing activity - Activite manutactuniere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaive of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost ot shipments working Salariés
lish- production et assimilés fuel and materiais | of Qoods owners
Average number empioyed ments elec- and of own Value and Vale
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen d'empioyés Nombre Thousands . facture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matisves | Valewr des | ajoutée proprié- Salaries ajoutés
ments Number paid Wages tibke et ot four- kvraisons taires et Number |and wages
de 1'élec- nitures {de produits associés
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nomtre |Traitements
d’'heures- fabrication ot salaires
personnes
thousands of dollars thousands of doliars
milliers de dollars milliers de dollars
0 4 88 149 318 X 112 4,807 8,037 3.125 27 150 1,910 3,128
5 8 38 234 489 X 172 9.576 15,033 5.206 13 251 3212 5172
10- 19 41 51 1,118 6.318 325 17.836 31.381 13.141 3 540 7.149 13,380
20- 49 29 875 1.889 10.613 524 29.575 49 487 19.679 - 962 13,267 20,332
50- 99 20 1,138 2218 15,231 934 49 431 90,045 40,609 3 1.414 21,857 42,928
100-199 10 1,052 2197 13,404 713 51,381 86,225 34,733 - 1,282 19,757 36,922
200-499 9 =
500-999 -t 3,125 6,983 41,974 6.889 110.911 219.853 99.404
1.000 or over - ou plus B 3.724 55572 100,205
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiiaires
Total 218 7,082 15,212 92,313 9.600 73,827 500,061 215,897 43 8,323 122,724 222,085
(1) Inciudes working owners and partners.
{1) Les propridlaires et associés actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufactunere Non-manutacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies, efc. Goods in process of own manufacture
) Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetés
pour la revente
thousands of doliars - millers de doHars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuvi E 3 a o
Prince Edward Island - lée-m»Prlnoo-Edouavd o o c J
Nova Scotia ~ Nouvelle-| x . < x .
New Brunswick - X - - X -
Quobbec 24,464 11,737 23843 60,044 1,330
Ontario 22,831 9,281 17,096 49,188 3,342
Manitoba 267 X X 267 X
Saskatchewan X X X X X
Alberta 2,186 124 1312 3,622 -
British Columbia - Colombie-Bri 2,676 X x 4,244 x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tertitores du Nord-Ouest - 5 = 0
Canada 52,588 21,454 43,485 117,827 4,795
Cilosing - Fermeture:
Newloundiand - Terre-Neuve i 3 ° -
Prince Edward Island - He-du-Prince-Edouard ° o B
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x ° X 2
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - - x -
Québec 26,181 16.000 19,848 65.109 1.820
Ontario 28,502 9.443 15.713 53,658 3.749
Manitoba 548 X x 546 x
Saakmchewan X x x x x
2.226 49 1.270 3.545 J
Bdbsh Columbia - Colombie-Britannique 2.887 X x 4,434 x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 63,731 26,848 38,124 127,701 50822
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére,

1980 SIC 1993 - Household Products of Textile Materials

1980 CTi 1993 - Industrie des articles de maison en
tile

1983 ot 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars toanes doltars
tonnes milliers de tonnes milkers de
métriques dollars meétriques dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements decla-
rant en cétail:
Materials used - Matieres ulilisées
Raw fibres - Fibres brutes
Raw cofttons - Coton brut 4 613 8,661 4 798 9,443
Cellulosic staple, tow and tops - Cellulosiques, filasses (tow) et
peignes (tops} 998 1,449 54 1"
Non-celiulosic staple, tow and tops - Non-cellulosiques, filasses
{tow) et peignes (tops) 3 264 7.185 2 453 5,963
Batts, batting and wadding - Ouate et bowrre en masse ou en feuilies 5 094 13.258 2 537 7.278
Waste cofton and other raw fitres - Déchets de coton et autres fibres
brutes 790 1.224 2 005 3,708
Yamns - Fiks:
Pure cotton, spun yarn - Files fabnquées, de coton pur 5 87 22420 5 87 22,237
Cotton blends, spun yarn - Files fabriqués. de mélanges de coton 1 355 4878 1 481 8,180
Other yarns (inci filament) - Autres fieés (y compns de filament) 1,208 1,321
thousands of thousands of
square metres square metres
milkers de milkers de
meétres cames metres cames
Pl Loty - s s
Pure cotton - Coton pur 14 561 19,084 14 050 18.791
Cluefty cotton with polyester - Surtout de coton avec polyester 12 267 25.138 8 437 15,639
Chiefty polyester with cotton - Surtout de polyester avec colon 2t 134 26.830 26 440 36.503
50% cotton-50% polyester - 50% coton-50% polyester 5 724 8,487 11 282 14,407
Pure polyester - Polyester pur 8 920 16.053 7 987 14,969
Other - Autres 23379 20413
Knvtted labrics - Tissus lricotes 1.570 2213
Other - Autres
Narrow fabncs - Tissus etroits 1.032 1,153
Coated of impregnated tabrics - Tissus enduits ou imprégnés 8.588 5,620
Tiwead - Fil 2,683 2,543
Plastic basic shapes and forms - Profies et formes de base en ma-
tiere plastique 5.697 9,103
Dyestuffs and dye intermediates - Matieres colorantes et teintures
imetmadiares 3144 2,808
Chemical specialties for textiles - Spociaités chimiques pour les
texbies 3549 5319
All other matenals - Toutes autres matiéres 5.737 12,657
Contaners and other packaging materials and supplkes used - Conte-
nants et autres matitrss et fournitures d'embailage utilisés:
Paper, ali kinds - Papier, tous genres 461 832
Labeis. tags and wrappers - Etiquettes et jaquettes 2.205 2453
Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons, en carton ondule 3.186 3.395
Plastc bags - Sacs en plastique 2133 2,709
All other - Tous autres 1.282 1.290
Ady it for wnts reporting pu rather than mate-
nais used - Rectification qui bent compte des étabkssements
ayan! indkgué les achats 4 la place des matiéres utilisées -1,147 -5.796
Cparating, manienance and repair suppkes used (exciuding fuel) -
Parvatures o oxploftation, d'entretien et de roparation utihisees
s CoTEnmae) TASE 7.857




TABLE 4. Materiais and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983

and 1984 - Concluded

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manutacturiére,

1983 et 1984 - fin
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1980 SIC 1993 - Household Products of Textile Materials

industry

1980 CTlI 1993 - Industrie des articles de maison en

textile

1983

1984

Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
meétriques dollars meétriques dollars
Amount paid out 10 others for work done on malerials owned by eslab-
lishments classified 10 this industry - Montan! versé a d'auties
pour du travail executé sur des maliéres appartenant aux élablisse-
ments classifies a cette industrie 9.734 8,782
Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne
déeclarant pas en détail 29.670 33,336
TOTAL 266,023 273,527
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 1993 - Household Products of Textile Materials
Industry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 1963 - lnd:;“m des articles de maison en
tex
1983 1984
Quantity Vale Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeuwr
thousands thousands of thousands thousands of
doHars dollars
mulliers milkers de mulhers maihers de
doliars dollars
Large estabishments reporting detall - Grands établissements décla-
rant en détail:
Products - Produits:
Household lurnishings - Fournitures de maison
Cunains and draperies - Fideaux et tentures
Fabric - Textile
98.863 91.231
Other - Autres
Pillows - Oresllers 3,334 23,847 2811 27119
Bedspreads - Couvre-lits 1,143 27.314 1.076 26.614
Comforters and quilts - Courtepointes et couveriures pquéees 1,859 37,573 2,086 48,718
Mattress and pitiow pads, covers and protectors - Bourrelets, housses
et proteciewrs de matelas et d'orettiers ™ 8225 8,951
Blankets, sheets and piliow cases - Couvertures, draps et taies
d'orestiers
69,927 71,239
Qthar bedding (including bedskirts} - Autres kterie (y compris les
pipes de it}

. ‘{ildecloths and napkins - Nappes et serviettes 10.491 9.863
Temets - Serviettes . 55478 55,175
washcloths. lace - Débarbouillettes 7.696 r 9,924
H#th mats and sets - Descentes de bain et ensembies 1.389 2612
Cushions - Coussins J 10.648 13.302
Pot holders - Poignées de casseroies 3.650 3.790
Other household furnistungs - Autres fournitures de maison 21.048 21.863
Sleeping bags - Sacs de couchage

4,500 (1)
Other bags - Autres sacs
Other products - Autres produits
Fabrics . broad woven and knitted - Tissus larges et tricotes larges (1) (1)
All other products - Tous autres produits 55,286 &1.471
Adusiment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Reclification qui tient compte des établissements ayant
NQUe les quantités produites a la place des fiviaisons
Amount received in payment for work done on malenals and products
owned by others - Montant recu &n paiement du travasl execulé sur
des matieres et des produts appartenant 4 d'autres ) ()
Less adustment for value of sales taxes, excise dutes and outward
transportation charges which could nol be deducted from individual
ity flems above - Moins rectificaion pouwr tenir
compte de la valeur des laxes de vente, des drofts d'accise o1 des
frais de transport vers 'extéreur qui n'ont pu étre deduits de
chacun des produits décrits Ci-dessus -2.754 -3.852
Small establishments not reporting detail - Pelits etablissements ne
aéciarant pas en détail 47 945 60,041

. ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -

VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 481,226 500,081

11} included in “All other products’
(11 Inchus dans ‘Tous aulres produns’.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1893 CLASSIFIES EN 1984 8 CTI 1983
HOUSEROLD PROOUCTS OF TEXTILE MATERIALS ARTICLES DE MAISON EN TEXTILE
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (11

AERATED HOME FURNISHINGS LT0, MONTREAL (04)

ALTEX DECORATION LTEE, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) {04
AQUARIUS BATH FASHIONS INC, MONT-ROYAL (04)

ARTISANAT DE CHARLEVOIX INC. POINTE-AU-PIC (OV)

BANYO CANADA INC, MONTREAL (04)

CDMMONWEALTH CURTAIN CO. MONTREAL (0T}

DECDLIN INC. MONTREAL (0S5}

DOMINIDN CUTTING SERVICE LTD., MONTREAL {04)

DOMINION TEXTILE INC. (ESMOND OV ). GRANBY {07

LADY SANDRA OF CANADA LTD, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (07)

LAWRENCE BEDSPREAD & NOVELTY CO LTD, MONTREAL (06)

LENROD INDUSTRIES LTD, SAINT-LAURENT (I1LE-DE-MONTREAL) (03

LES INDUSTRIES WINK LTEE, ANJOU (07!

LES TOILES LIEBERMAN 1978 LTEE. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) 103
MAISDN CONDELLE LTEE. MONTREAL {07!

MARIMAC INC, SHERBROOKE (0B

MAPIMAC INC. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (06

QUILT CRAFT IND LTD, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MDNTREAL) (06
SREFTEX (1978) INC, MONTREAL (05}

SOL HEITNER & SONS INC, MONTREAL (06

STANDARD FELT PRODUCIS LTD, MONTREAL (05)
W LAFRAMBCISE LTEE. SAINT-LEONARD IILE-DE-MDNTREALI (04
WABASSO INC, TROIS-RIVIERES (08}

ONTARIO

AVEBLA LIMITED, SCARBOROUGH (04)

CANADIAN CORPORATE MANAGEMENT CO, LTO, ICUTLER DESIGNS DI1V), TORONTO ({05
CANADIAN GENERAL TOWER LTD. STONEY CREEK (05

CANADIAN GENERAL TOWER LTD, BURLINGTON (05)

DAISY DECORATIVE PRODUCTS (TD. TORONTO  (QB!

DOMINION TEXTILE INC. IRCQUOIS (07|

E R CARPENTER CO OF CANADA LT, YORK 0%

ELCU KITCHEN PRODUCTS LTD, CAMBRIDGE (05

FOAM & PLASTIC INDUSTRIES LTD, RICKMOND HILL {04}
G A HARDIE CO LTD, TDRONTO 105}

GENERAL QUILTING COMPANY LTD, TORONTD (04

GUSTIN KREMER LTD, YORK {06

IMPERIAL FEATHER CORPORATION. (TORONTO! LTD, NORTH YORK {07!
L DAVIS TEXTILES CO LTD. NORTH YDRK (05

MARIMAC INC, CORNWALL (04)

PLESSICOR INC. CAMBRIDGE [03)

SEW-RITE MANUFACTURING CO LTD, TORONTO (05

SILKNIT LIMITED, (COMFY HOME FURNISHING DI1v), TORONTOQ 103!
SURE FIT HOME FURNISHINGS LTD, AJAX (05

THE CAMBRIDGE TOWEL CORP, CAMBRIDGE (07)

THE DRAPERY SHOPPE (1965) LTD, NORTH YORK {05

TOBY INDUSTRIES LIMITED, TORONTO (06!

TOBY INDUSTRIES LIMITED, (JAMES B MCGREGOR DIV). NORTH YORK  (0BI
TORFEACO INDUSTRIES LIMITED. YORK (0B

W G W SALES CANADA LTD. YORK (05)

WABASSO INC. (CAMTEX OIV ). DUNNVILLE 107
WALTER H HARMON LTO, SMITHS FALLS (04)

GLENNOOD DRAPERIES LTO, WINNIPEG 103)
HOME TEX FASHIONS INC.. WINNIPEG 104)

SASKATCHERAN
zzzzzzzzzc::

W

R 8 V INDUSTRIES, SASKATODN (¢



iSTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1993
LU@LD PRODUCTS OF TEXTILE MATERJALS
ING EMPLOYMENT SI2E RANGES (1)

G SSEESSSs3Es33TTes2Es33sEET

ALBERTA

zz=s22s

ATHENA ENTERPRISES (TD
DUCAN INOUSTRIES 1977 LTD, LETHBRIDGE
SUREWAY FABRICS & COMPONENTS LTD, CALGARY
WESTEX MANUFACTURING LTD, CALGARY (0%)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

23223 PITITLEITIPITIISTITISTISIFITTIZISIIE

ADRIANS INTERIDRS LTD, RICHMOND (02
MACGILL INDUSTRIES CD LTD. VANCOUVER
PACIFIC TEXTILES LIMITED, VANCOUVER (02
SMITH WATSON TEXTILES LTO, LANGLEY (05)
VALERY BLACK DRAPERIES LTD. VANCOUVER

o

(04)

VANCOUVER QUILTING MFG LTD, VANCOUVER (03!
WESTERN FEATHER & DOWN CO tTD. PORT MOODY
WESTPORT MFG CO LTD, VANCOUVER (0S)

{1)  EMPLOYMENT S]2E RANGE CODES

(ATHENR SEWERS DIV,
10%)
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ETABLISSEMENTS {SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1984 A CT] 1993
ARTICLES DE MAISON EN TEXTILE

DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

3283222 EESEESRIERCITZIC2TRIRSTRLLELLS
EOMONTON  102]

103

(02)

CODES OES TRANCHES OE TAILLE OF L'EMPLOI

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES

200-499
500-999
1,000-1,499
1,500-2, 499
2.500-4.999

B3I IISESISIICISIEISSIRSSSEREESSSERS
L 7he] 3 NUMBER EMPLOYED CODE
PERSONNES OCCUPEES

L ARE] 0-4 07
107 59 (08)
le3: 10-19 09}
104 20-49 (10)
BLY 50-99 (th
108} 100-139 (12

5, 000-



Section VI

SIC 1984 - HYGIENE PRODUCTS OF TEXTILE
MATERIALS INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification, this industry comprises
establishments primarily engaged in
manufacturing textile hygiene products, such
as surgical bandages and adhesive plasters
(including medicated): sanitary napkins
(textile); sponge pads (surgical): underpads
and incontinence pads. This industry was
given a separate identity in the current
classification.

CTI 1994 - INDUSTRIE DES ARTICLES D’HYGIENE
EN TEXTILES

Définition de 1’industrie

Selon la Classification type des industries
de 1980, cette branche d’activité comprend les
étab) issements dont )1‘activité principale est
‘a fabrication d’articles d‘hygiéne en
textiles, comme les bandages chirurgicaux et
les sparadraps (y compris ceux qui sont
médicamentés). les serviettes hygiéniques en
textile, les tampons-éponges chirurgicaux, les
sous-coussinets et 1es coussinets d’inconti-
nence. Pour la CTI de 1984, cette branche a
fait 1‘objet d’'une catégorie distincte.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 1994 HYGIENE PRODS. OF TEXTILE MATERIAL

1980 CT1 1994 ARTICLES D'HYGIENE EN TEXTILE

CANSM
MATRIX

TH LA

Manufacturing activity - Activité manutacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related

workers

Travailleurs de la
production et assimiles

Thousands
of per-
son-hours
paid

Mitiers
d'heures-
personnes
paybes

Wages

Vale

Valeur
ajoutee

Empioyees
Salanés

Salaries
and wages

Traitements
et salaires

Vake

Valeur

CANADA
1982

Newfoundiand - Terre-

Neuve

Prince Edward Island -
lie-0u-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québac

Ontasic

Manitoba

Saskalchewan

Aibena

tiiish Columbia - Co-
ombie-Britannique

Yukon and Northwest
Terrtones - Yukon
ol Termitoires du
Nord-Ouest

1984

Newloundiand - Terre-
Neuve
P't. Edward Island -
au-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvetle-

Cosse
New Brunawick - Nouveeu-
Brunswick

18

+56

.o

1177

=1k
+95

3.740

IR S

3,708

3,782

-0.8
+20

31,384

35,165

22226

37,590

+120
+69

milliers de dollars

3,743

x4 M,

3,861

4,027

+32
+43

106,741

118,842

115,902

+11.3

-2.4

281,450

319,030

+134
+78

169,866

.

197.658

x
116,958

226123

+16.4
+14.4

c 3,234

»
x

g 3,136

67,262

712,787

x x
1,796 36,047

78,418

-31 +82
+10 +50

thousands of dollars
milkers de doliars

186.608

» .

210,190

283177

+17.5
+109
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 1994 HYGIENE PRODS. OF TEXTILE MATERIAL

1980 CT1 1994 ARTICLES D'HYGIENE EN TEXTILE

Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité iotale
Production and related
Number workers Empioyees
of Value of Number of
estab- Travaileurs de la Cost of Cost of working Salariés
lish- production et assimilés fuet and materials of goods owners
Average number empioyed ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
moyen d'empioyé Nomb Thousands b 3 facture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombxe de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et et four- Wvraisons taires et Number |and wages
de |'dlec- nitures  |de produits associes
Nombre Miikers. Salaires ticité de propre actifs Nomive |Traitements
d’heures- fabncation et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of doliars
meliers de dollars milkers de doliars
0 4 2) g
5 9 2t 35 n 469 19 1,689 3,058 1,441 -} 40 582 1,425
10- 19 2] -
20- 49 3 69 145 940 42 4,081 6,062 1.993 3 98 1,684 2,354
50- 99 2| -
100-199 2] 264 525 4,270 333 12172 34,784 21,925 -f 357 6,702 30.538
200-499 4] |
500-9069 2 1,578 3.041 31,911 3.633 98,060 298,919 200.764 A
1,000 or over - ou plus . E - - - - . - - 2872 87,551 208 860
1
Head offices, sales offices and |
auxnllnrguunils - Sieges so- !
ciaux, bureaux de vente et l
unités auxikaires o
Total 19 1,948 3,782 37,580 4,027 115,982 343,820 | 226,123 - 3,185 76,419 243177
{1) Inciudes working owners and partners.
(1) Les propriglaires et associés actifs sont inclus.
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufactuning activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materiais, Finished products resak
suppiies, efc. Goods in process of own manufacture
. Total Activite non-
Matieres, Produits en cours Produits fimis de manutactunere -
fournitures, propre (abrication Produit ou
etc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de doilars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve | o ) o 5
Prince Edward Island - fie-du-Prince-Edouard J C 0
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2 2 2
New Brunswick - Nouveau-Brunswick o 3 o -
Québec x x x x x
Ontario 13,725 1,320 14,029 29,074 5.185
Saskatchewan o ; : = =
Alberta x x x x
British Columbia - Colombie-Britannique . - - 2 -
Yukon and Northwest Terntories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - e
Canada 20,657 68,178 28,312 55,145 8,466
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse F > -
New Brunswick - Nouveau p o ] i
Québec X X x x X
Ontario 15,432 1,849 15,867 33,147 4,802
Manitoba 2 3 g 2 i
Saskatchewan a - S -
Aberta X X x X x
British Coksmbia - Colombie-Britanniqu N L : “ X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest . - 3
Canads 25110 6,584 30,216 61,909 6,280
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TABLE 4. Materiais and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

1880 SIC 1984 - Hygiene Products of Textile Materials

industry
TABLEAU 4. Matiéres ot fournitures utilisees - Activité manufacturiére, 1980 CT1 1994 - Industrie des articles d’hygiéne en
1983 et 1984 textiles
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantrte Cotnt Quantite Cout
melrc thousands of metric thousands of
tonnes dollars lonnes dollars
tonnes milkers de fonnes. milkers de
metnques doltars meinques dollars
Large establishments reporting detall - Grands etabiissements decla-
rant en detail:
Materials used - Matieres utiksees
Raw libres - Fibres brutes:
Raw cotton - Coton brut 4 741 10.122 4 021 11,601
Cetiulosic staple, tow and tops - Cellulosiques, filasses (tow) et
pexgnes (tops)
6 207 13.988 5 358§ 11,920
Non-cetiulosic staple. tow and tops - Non-cellulosiques. hilasses
(low} et peignes (tops}
thousands of thousands of
square metres square metres
milliers de milbers de

métres canes metres carres
Fabric, broadwoven - Tissus larges’
Pure cotton - Colon pur 60 822 13.788 42 12 10,964
Tofton biends - Mélanges de colon 2 069 4216 1 490 2,938
Al other fabrics - Tous autres tssus 1 989 1.207 3 055 4916
her materials - Autres matieres
Wood pulp - Pale de bos 1.937 3.021
Paper. including sanilary stock - Papier y compris les matiéres pre-

Meires pour paper hygeenque 9.674 15,924
Tapes and webbing - Ganses el rubans & sangles 317 1,736
Adhesives - Adhésifs 3.636 3.720
Plastic materials - Matvres de plastique 9.571 7.159
Chemical speciafties for textiles - Spécialites chimiques pour los

loxtiles 12,053 . 5,150
Surgical and medical supphes, textile and other - Fournitures chi-

rurgicales et madicales. de tissus et autre 2,354 42587
Thread - Fil 378 754
All other matsrials and components used - Toutes autres matiéres et

composantes utikisées 10,991 8,574
Adustment for establishments reporting purchases rather than mate-

riais used - Rectification qui tent comple des établissements

ayant indiqué les achats & la place des matiéres utiisées (1) . )]
Comumwmwwmmwwm Conte-

nants et autres et fournit ge utiisés:

Paper, ali ands - Papier, lous genves 2.048 . 2138
Labels. tags and wrappers - Eliquettes et jaquettes 714 683
Foldaing ana set-up (ngwd) boxes. pap d - Boites ph ot

montées (nges) en carton 6,836 8.355
Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons, en carton onduld 4,251 3,692
Plastic bags - Sacs en plastique 359 353
All other - Tous autres 3916 2601
Opeorating, mantenance and repair supplies used (excluding fuel) -

Fournitures d'exploitation. d'entretien et de réparation utiksées

(sauf te combustible) 4,549 5.350

Sem iolnoters) at end of table
Wl e{s) a la fin du tableau
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TABLE 4. Materiais and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 1980 SiC 1994 - Hygiene Products of Textile Materiais
and 1984 - Concluded Industry
TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 CTl1 1994 - Industrie des articles d'hygiéne en
1983 et 1984 - fin textiles
1883 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Count Quantite Cout
metnc thousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milkers de
métriques doliars métriques doliars
Amount paid out to others lor work done on matesials owned by estab-
ishments classified 1o this industry - Montant versé & d'aulres
pour du travail execule sur des matiéres appartenant aux établisse-
ments classifies & cette indusine 1) i)
Smali establishments not reporting detall - Petits établissements ne
déciarant pas en détail 1.937 ()
TOTAL 118,842 115,982
(1) Confdential; mnclhuded in ‘All other materials’.
(1) Contdentiel, compris dans ‘Toutes autres matéres’.
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 1994 - Mygiene Products of Textile Materials
Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1880 CT1 1994 - Industrie des articles d’hygiéne en
textiles
1983 1984
Quantity Value Quantity Vaiue
Quantite Valeur Quantité Valeur
thousands thousands of thousands thousands of
doliars dollars
milliers milliers de milkers milliers de
doliars dollars
Lasge estabkshments reporting detail - Grands établissements decla-
rant en gétail:
Products - Produits:
Swgical gauze, dressing and sponging pads - Gaze, pansements et tam-
pons éponges employés en chirurgie 31.093 30.751
Surgical - Bandages chirurgicaux 25,595
Underpads and incontinence pads - Sous-coussinets at coussinets 38.789
d'incontinence 10,839
Textile surgical and medical supplies. other - Autres fournitures
chirurgicales et médicales en matiére textile 23,837 46,926
Sanitary napkins and tampons - Serviettes et lampons hygieniques 1,176,445 104,149 1,164,193 112,762
Surgical and medical supplies. other than textile - Fournitures chi-
rurgicales et medicales autres qu'en maliére textile 16,348 29.814
Pressure-sensitive tapes - Ruban adhesif (1)
AN other products - Tous autres produits 107.080 83,548
Adustment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Rectification qui tient compte des étabhssements ayant in-
dqué les quantités produites a la place des livraisons J
Amount receved in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant requ en paiemen! du travail exéculd sur
des matiéres et des produits appartenan! 4 d'autres 1} 3.828
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward
wransportalion charges which could not be deducted from individual
commodity items described above - Moins rectification pour terwr
comple de la valeur des taxes de vente. des droits d'accise et des
frais de transporl vers I'extériewr qQui n'ont pu &re déduits de
chacun des produits décrils ci-dessus -3.333 [REY
Small estabishments not reporting detail - Petits établissements ne
declasant pas en detail 3.422 H.%46
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTWIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 318,030 343,820

(1) included in

‘Al other products’

(1) Compris dans "Tous autres produits’



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABL]SS
CLASSIFIED IN 1984 TD SI1C 1994
HYGIENE PRODUCTS OF TEXTILE MATERIALS
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNAN

QUEBEC

(3221
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EMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1984 A CTI 1994
ARTICLES D'HYGIENE EN TEXTILE
T L'EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

2ZZBEZZEIEIIEIZTSISSSIDISESSSTSIEE

BEIERSODRF (CANADA) LTEE LTD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (04}

K M COTE INC. BOUCHERVILLE {05
JOKNSDN & JOHNSON INC. MONTREAL {08!
SMITH & NEPHEW INC, LACHINE (07}
TEXTILES DAGENAIS INC. VERDUN (02}

DNTARID

C K R INC, (KENDALL DIV). EAST YORK (08!
DAFOE & DAFOE INC. BRANTFORD (O7)

MCGAW SUPPLY LTD. (MCGAW MANUFACTURING DIVI. BRANTFDRD 107

MCLEAN CONYERTING CO LTD. TORONID (04)

0’BRIEN HOSPITAL TEXTILES LIMITED, SCARBORDUGH 104)

PLAYTEX LIMITED, ARNPRIOR (06

SCHOLL (CANADA) INC, NDRTH YORK (06!

TAMBRANDS CANADA INC. BARRIE (SIMCDE} (0T)

ALBERTA
TERRY ND-FOLD PRODUCTS LTD, EOMONTON  (Q3)
L) )
CODE NUMBER EMPLODYED cooe NUMBER EMPLOYED
PERSDNNES DCCUPEES PERSDNNES OCCUPEES

({2} 0-4 n 200-489
02} 5=9 (08 500-999
03! 10-19 (08} 1.000-1,499
o4} 20-48 (R1:3} 1.500-2.495
105) §0-99 (11} 2.500-4,999

106} 100-199 a2 §.000-



Section VII

SIC 1899 - OTHER TEXTILE PRODUCTS INDUS-

TJRIES, N.E.C.

INTRODUCTION

Definition of the Industry

In terms of the 1980 Standard Industrial
Classification, this industry comprises
establishments primarily engaged in
manufacturing textile articles not elisewhere
classified. Major products of this industry
include rope (excluding metal rope), cordage
and twine of all fibres (except paper);
thread (al) fibres): bags of cotton, jute,
burlap or woven plastic; cigarette filters;
filter bags (textile): textile crests and
badges:; tailor’s canvas fronts and shoulder
pads; sleeping bags: textile flags
(including bunting, pennants, banners and
emblems); and other textile end-products not
elsewhere classified.

CTI 1988 - AUTRES INDUSTRIES DE PRODUITS
JEXTILES, N.C.A.

Définition de 1’industrie

D’aprés l1a Classification type des
industries de 1980, cette industrie comprend
les établissements dont 1‘activité principale
est la fabrication d’‘articles textiles non
classés ailleurs. Parmi les principaux produits
de cette industrie figurent la corde (sauf en
métal), le cordage et la ficelle de toutes
fibres (sauf en papier); le fil (toutes
fibres): les sacs de coton, de jute, de toile
ou de plastique tissé; les filtres a
cigarettes; les sacs filtrants (de textile);
les écussons et les insignes en textile; les
devants en grosse toile et les épaulettes pour
tailleurs; les sacs de couchage; les drapeaux
en textile (y compris les pavillions, les
banderoclles, les étendards et les fanions); et
d‘autres produits textiles finals non classés
ailleurs,



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES. 1982-1984
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1880 SIC 1999 OTHER TEXTILE PRODUCTS INDUSTRIES NEC

1980 CTi 1989 AUTRES INDUSTRIES DE PRODUITS TEXTILES NCA

Manufacturing activity - Activité manutacturiere

Total activity - Activite totale

Production and related
Number WOrkers Empioyees
ot Value of Number of
CANSM estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
MATRIX ksh- production et assimilbe fuel and | materials | of goods owners
5438 ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies man- added partners added
Nombre Thousands B . facture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valews [Nombre de Valour
bisae- son-hours combus- matieres | Valewr des | ajoutée proprié- Salaries ajoutde
ments Number paid Wages tible et ot four- fivraisons lakes ot Number |and wages
de I'élec- nitures | de produits 8550CI8s
Nombre Milliars Salaires tricité de propre actifs Nomire |Traitements
d’heures- ‘ ot salaires
personnes
thousands of doliars thousands of doliars
miliers de doliars miilers de dollars
CANADA
1982 231 4.507 9.059 56,566 5,074 166,867 318,223 | 143152 58 5.623 82,826 1563.916
1983:
Newfoundland - Terre-

Neuve 1 x x x x x X x x x X

He-du-Prince-Edouard 2 x x x x x x x 1 x x X
Nova 3

E 4 28 57 365 26 1,034 1.775 740 2 ki) 440 733
New Brunswick - Nouveau-

. 2 x X X X X x x - x X X
Quabec 86 2,248 4,587 30,196 4,356 125,549 197,382 68,339 14 2.708 41,528 77.210
Ontario 103 2,457 5,008 35,262 3,758 110,418 207.433 96,043 19 3,041 50,471 98.523
Manitoba 18 208 432 2,203 101 6,642 11,088 4,284 1 262 3.258 4.243
Saskaichewan [} x x x X X x x ] X x x
Al 1 x X x X x x x 3 X x ]
British Columbia - Co-
. i 13 x x x x x x x x x X
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territoves du
Canads 244 5,388 10,913 73,524 8,513 257,508 445,489 182,801 43 8,565 103,744 196,308
1964:

Newloundiand - Terre-

Neuve 1 x x x X x x x X X x
Prince Ecward -

lhe-0u-Prince-Edouard 1 x X x x x x X % x x
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 5 41 86 502 a3 890 2323 1.367 2 Al 551 1.364
New Brunswick - Nouveeu-

Brunswick 2 x X X X 3 X x - x X X
Québec 80 2,041 4,334 29,965 3,978 134,350 209,909 74,039 11 2.480 41,138 83,276
Ontario 08 2,207 4725 34,840 4,361 117,233 230,071 107.078 20 2913 52,684 112,768
Manitoba 17 282 566 3,641 185 11,882 20, 6,443 1 351 5119 8.007
Saskatchewan 3 x x x x x X X 1 x X X
Abberta 9 x x X x X x X 1 x X X
British Columbia - Co-

lombie- 14 268 519 3,719 114 6,556 16,867 10.716 a2 5,800 10,994
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territowes du

Nord-Ouest - B - -

Canada 230 5,058 10,470 74277 4844 278,282 490,547 | 205,142 3% 8,247 107.410 221,19
change - Taux

de vi i
1983/1982 +56 + 191 +205 +30.0 +678 +543 +40.0 +27.7 -25.9 +168 +253 +269
10841883 5.7 58 4.1 +10 +39 +81 +101 +12.2 -16.3 48 +35 +13.3
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 1999 OTHER TEXTILE PRODUCTS INDUSTRIES NEC

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CT1 1999 AUTRES INDUSTRIES DE PRODUITS TEXTILES NCA

Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Numbexr of
estab- Travailleurs de fa Cosl of Cost of | shipments working Salariés
ligh- production et assimilés fuel and materiais | of goods owners
Average number empioyed ments elec- and of own Vake and Value
tricity supphes manu- added partners acded
Nombre moyen d'empioyés Nombre Thousands 9 E facture
d'eta- of per- Cout du | Cout des Valewr [Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- matisres | Valeur des | ajoutée Proprie- Salaries X
ments Number i Wages tible el et four- liviaisons takes et Number |and wages
de I'dlec- nitures  |de produits associés
Nombre Milkiers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication ot salaires
personnes
payees
thousands of doliars thousands of doliars
milkers de dotlars milliers de dollars
o 4 65 118 231 X 138 3,165 5.843 2537 27 120 1.420 2536
5 9 41 261 526 X 358 9,136 15,830 6.357 4 274 3.665 6,435
10- 19 47 555 1,126 7.185 517 25,250 43,820 18,171 3 655 10,338 18,861
20- 49 45 1,180 2.419 16,129 1.110 40.553 80,737 39,871 2 1,387 22,224 45,113
50- 99 17 919 1.930 13.638 1,120 48,508 85,042 37,255 a 1,137 21,205 44,264
100-199 1" 1.149 2,389 18.654 2,493 86,595 148,624 55,979 1.471 27.703 231
200-499 4 893 1.848 14,072 3.108 65,075 112,651 44, 972 1.095 18.852 45759
1.000 or over - ou pus - - - -
Head offices, sales offices and
auxil units - so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxikaires 108 2.003 -8
Total 230 5,085 10,470 T4,2T7 8,644 278,282 490,547 205,142 36 6,247 107,410 221,
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propnétaires et associgs actils sont inchus.
TABLE 3. inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non:manufacturing
activity - Products
of materiais
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies, etc. Goods in process of own manutacture
L Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Provuit ou
efc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:

Newfoundiand - Terre-Neuve . X g 0 7
Prince Edward Island - lie-ou-Prince-Edouard X X X b3 X
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse 87 x x 147 x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x X i X x
Québec 18.215 5,054 10.640 34,808 4.628
Ontario 14,328 8.185 16,899 37.392 1.443
Manitoba 2434 71 284 2.790 -
S&skmchowan x X x x x

X X x X
Brmsh Columbia - Colombie-Britannique 1,647 503 774 2924 -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest o
Canada 38,272 12,881 28,974 80,127 7,191
Closing - Fermeture:

Newfoundland - Terre-Neuve X . X -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard X X x X x
Nova Scotia - Nouvello~ 195 x 3 232 x
New Bn - X X x x X
Québec: 21,646 6,038 13,017 40,609 4.302
Ontario 15,800 6,079 15.584 37.563 2.922
Manitoba 2,796 92 447 3,336
Saskatchewan X x X X x

X X x x x
Bnhsh Calumbia - C Rannique 1,864 496 1.280 3,640
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tenmitoires du - -
Canada 44,339 12,921 30,855 87,914 8,561
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

1980 SIC 1999 - Other Textile Products Industries,

nec.
. TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 CT1 1999 - Autres industries de produits textiles,
1983 ot 1984 n.c.a.
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantité Coin
metric thousands of metric thousands of
tonnes dofars tonnes. dolars
tonnes milkers de tonnes mithers de
métnques dollars metrques dotlars
Large estabkshments reporting detail - Grands étabiissements décla-
rant en oetail:
Materials used - Matiéres utisées
Fitres:
Cellulosic staple fibre, tow and tops - Cellulosiques, en brins, en
tilasses (tow} et en pegnés (tops) 1 243 1,998 322 659
Non-cellulosic staple htre, tow and tops - Non-celulosiques, en
brins. en lilasses (tow) et en peignés (lops) 703 1,847 2 065 4,419
Other, including waste - Autres, y comgxis les déchets 3 671 3,400 7.644
Batts. batting and wadding - Ouate e bourre en masse ou en feullle 2 408 8.225 1 919 6,001
Feh - Feutres 976 N 1,121
Spun yarns - Filés fabriques:
Pure cotton - Colon pur 667 5187 596 5.208
Cotion blends - Mélanges de coton 485 5,535 630 7.35¢
Pure man-made - Fibres chimiques pures 1 304 7.330 1792 9,260
Other - Autres 285 1,801 233 433
Filament yarn - Filés de fitament:
Stretch and other textured - Extensibles et autres lextures 1 002 3,830 1278 7.073
Other - Autres 935 5873 479 1,878
Qther yarns - Aulres files:
. Tire cord yam - Filés pour pneus
Nylon (potyamide) 3 638 16.185 4 670 20,801
Palyester 6 347 23,361 6 851 27.409
Other tire cord yarns (including rayon) - Autres files pour pneus (y
comeris de rayonne) 3 223 10.284 1 391 5.258
Other yamns - Autres filés 276 818 351 1.014
thousands of thousands of
square metres square metres
milliers de milkers de
métres carrées meétres carres
Fabnc, broadwoven - Tissus larges:
Pure cotton - Colon pur 7 320 9,185 7 432 9.202
Cotlon biends - Melanges de coton 1 495 14,015 14 382 18.934
Jute 23 937 6,383 18 857 4878
Pure nylon - Nylon pur 2 351 3,959 2 455 4,945
Chiefly nylon - Surtout de nylon 2 201 2.856 2 423 3,350
Polypropylene - Polypropyié 27 066 7.923 34 117 11,028
Other - Aulres 10.287 11,482
Special construction fabrics - Tissus A& texture spéciale 10,733 - 12972
Other - Autres e
Tapes and webbing - Ganses et rubans & sangles . 2,087 4 27112
Coated or impregnated fatrics - Tissus enduits ou imprognes 4 578 6,717 3 432 8,441
Adhesives - Adhesits 767 = 848
Plastic materials (including polypropyk resing} - M plas-
tiques (y compris les resnes de polypropykéne) 15,245 16.010
Dyestufts - Materes colorantes 2.161 -y 2241
Chemical specialties - Spécialites chimiques 4226 : 4,962
Basic hardware - Quincaiiierie de base 1.570 1,047
Tiwead - Fil 8,950 i 8.526
All other materiais - Toutes autres matiéres 17.955 23,186
Contamners and other packaging maleriais and supphkes used - Conte-
nanis et autres i ot f ity X ulilisés
Paper. all kinds - Papeer. tous gerves 402 374
Solding and sel-up (rigid) boxes, pap d - Boites pk et
montees (ngdes) en carton 4an 408
Corugated boxes and cartons - Boltes el cartons. en carton ondulé 820 44
Plastic bags - Sacs en plastique 308 435
Paper cones, cores and tubes - Cones, noyaux et tubes de papier 761 83§
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 1980 SIC 1999 - Other Textile Products Industries,
and 1984 - Concluded n.e.c.
TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 CT1 1999 - Autres Industries de produits textiles,
1983 et 1984 - fin n.c.a.
1983 1984
Quantity Cosl Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes. dollars lonnes dollars
tonnes milkers de tonnes milkers de
metriques dollars métriques doftars
Labels, tags and wrappers - Etiquettes et jaquettes i1 496 393
All other - Tous autres . 958 796

Adgustment for establishments reporting purchases rather than mate-
rials used - Rectification qui tient compte des étabhssements

ayant indiqué les achats a la place des matiéres utilisées . 309 -3.294
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -

Fournitures d" i 1, d ven et de réparation utilisées

(saud le combustible} 6.837 . 6.398

Amount paid out to others for work done on materials owned by estab-
lishments classified to this mdustry - Montant versé a d'autres
pour du travail executé sur des matiéres appartenant aux établisse-
ments classities A cette industrie B 3.142 3.079

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne
déclarant pas en déetail » 21,356 : 17,541

TOTAL 257,508 278,282




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manutacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 1999 - Other Textile Products Industries,

ne.c.

1980 CTi 1999 - Autres Industries de produits textiles,

n.c.a.
1983 1984
Quantity Vaie Quantity Vake
Quantite Valeur Quantité Valewr
metric thousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes dolins
tonnes milers de tonnes milkers de
maétriques dollars métriques dollars
Large establishments reporting detaii - Grands etablissements decla-
rant en détail:
Products - Produtts
Theead - Fil
Pure cofton - Coton pur 567 13.616 562 14,787
Cotion blends - Meéianges de colon 760 21.421 794 19,996
Cetlulosic - Cellulosiques 184 3.592 177 1.633
Non-cellulosic - Non-celiuiosiques 1018 19.269 1 349 25,588
Twine - Ficelle:
Polypropylene, excluding baler - Polypropyléne. saul de bottelage 1139 2,637 1 054 2578
All other fibres - Toutes autres fibxes 5 045 9.582 s 1)
Fishing hnes and cordage - Lignes et cordages de péche 509 3.330 537 2.147
Rope - Corde 4 862 14,945 4 581 14,474
Tire cord fabrics - Cables pour pneus:
Nylon 6 752 34,784 8 387 44,030
Polyester
Gilass - De verre 11 434 49,875 12 637 58 442
Other - Autres
number number
nombre nombre
Bags and sacka - Sacs et poches:
Canvas - De grosse toie 231 685 233 873
Cutton (excluding canvas) - Coton (sauf de grosse toile) 8579 5244 8.374 §.375
Jite and burlap - Jule el ltoile d'embaliage 20,916 10.221 18.516 10.563
Man-made fitres - Fibres chimiques 43,427 19.061 45,647 21,2713
Other products - Autres produils
Special construction fabncs - Tissus a fextures spéciales 58.301 64,010
Tatiors canvas fronts and shoulder pads - Devants en toile el epaulet-
tes pour tailleurs 7.108 8,798
Fire hose - Tuyaux a incendie 11,570 13,554
Lile preservers, ke buoy (ring) and buoyant cushions - Articles de
sauvelage. bouses et sauvetage (anneaux) et coussins flottants 13,533 15,864
Sieeping bags - Sacs de couchage ) {1}
Flags. textie - Drapeaux. en mabére textie 6,103 7.080
Crests {including badges) - E {y les insignes) 14,243 17.473
Tarpauiing - Baches (4] ()
Filter bags - Sacs. fiftrants 5976 6.479
Alt other products - Tous autres produits 77.922 105,338
Adjustment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Rectification gui tient compte des établssements ayant in
qué les quantites procuites & la place des fvraisons 1) (1)
Amount received in payment for work done on matenals and products
owned by others - Montant requ en paiement du travail exécutd sur
des matieres ol des produts appartenant a d'autres 6.425 1161
Less adustment for value of saies taxes excise dutes and outward
fransportation charges wiwch could not be deducted from individual
commodity tems described above - Moins rectiicabon pour tenwr
comple Oe la vaieur des taxes de vente, des droits d'accise et des
frais de transport vers l'extérieur qui n'ont pu étre dbduits de
chacun des produits décrits ci-dessus -3.334 -3.415
Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne
deciaramt pas en détail 39,380 35.630
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 445,489 490,547

11) Inciuded in "All other products’
(1} Compiis dans Tous aulres produils’
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SaUf LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1884 TO SIC 1999 CLASSIFIES EN 1984 A4 CTI 1989

OTHER TEXTILE PRODUCTS INDUSTRIES NEC AUTRES INDUSTRIES DE PRDOUITS TEXTILEZ dia

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT [ "EMPLD! PAR TRANCHE DE TAILLE 3]

PRINCE EDWARD ISLAND -- TLE DU PRINCE EQDUARD

PRINCE EDWARD ISLAND BAG CD LTD., SUMMERSIDE (04

SCOTIA TWINES LIMITED. HALIFAX (04)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSHICK

NDVASTRAN LTD. SAINT JOHN 1041

QUEBEC

ALLIED THREADS & SUPPLIES (TD. MONTREAL 105

ATLANTIC PAD INC, MONTREAL (051

BECO INDUSTRIES LTD. MDNTREAL 105

CANGDA HAIR CLOTH CO LTD. [(CANADA PAD DIVISIONI, MONTREAL (04)
CANADA PACKERS INC. (INDUSTRIAL BAG DIV-MTL), MONTREAL 109!

CANSEW INC, ST MICHEL, MONTREAL 103

CANSEW INC, MONTREAL 105

COUTURE 8 BRODERIE VENITIENNES, DIGNES DE CDNFIANCE INC. MONTREAL 104
DOUBLETEX INC. MONTREAL 107)

GUARANTEE FIT INC, MONTREAL (09)

KW T C TEXTILES LTD. MONTREAL 104)

J & P COATS (CANADAI INC, (THREAD & FASTENIR® fTW). sfifaiaL iwi|
J E LORTIE CIE LTEE. MONTREAL-NORD (04

LA CDRPDRATION BRODERIE DELUXE, MONTREAL (C%i

LEIGH TEXTilLE INC, MONTREAL-EST 105)

LES BRODERIES LAVAL LTEE. LAvAL 104

LES FILS RELIABLE INC, MONTREAL 103

LES JUTES ROLLAND CDDERRE INC. SAINT-GERMAIN-DE-GRANTHAM  104)

LES PRODUCTIONS RANGER INC. SAINTE-PUDENTIENNE (04!

LES PROOUITS PDLYAWRAP DU CANADA, (19741 LTEE. SAINT-JOSEPH-DE-COLERAINE

LES PRODUITS PDLYWRAP DU CANADA. 119741 LTEE, MONTREAL (0D)
MACKAY SPECIALYIES CANADA LTD. MONTREAL (03!

MANYAN INC, LASALLE 1051

MOE LEVINE & SON (ONTARIQ) LTD, SAINT-CONSTANT i04)
NATIDNAL BACKING LIMITED. MONTREAL (04)

NIEDNER LIMITED., COATICODK (05}

PARAPAD INC, MONTREAL (05)

PORRITTS & SPENCER FILTRATION. INC. SAINT-LAZARE (VAUDREUIL! (04
SHEFFORD TEXTILES LTEE/LTD. MAGDG (031

TAPATCO (1983) INC. MAGOG 104

ONTARID

ALLENBY PAOS 8 FRONTS LIMITED. TORONTD (03)

ANGUS FIRE ARMOUR LTD. TORONTD 104)

ANNIN FLAG CO LIMITED, TORONTOC (04)

B & 5 EMBLEM LIMITED, MARKHAM (05}

BAY MILLS LIMITED, I(BAYEX DIvi. ST. CATHARINES 105

BELL TODTAL INC. ARTHUR (07

CANADA CORDAGE INC. KITCHENER (0B

CANADA KAIR CLOTH CD LTD, TORONTO (04)

CANADIANA TEXTILE SCREEN PRINTS, LIMITED. MISSISSAUGA (05)
CANADIANA TEXTILE SCREEN PRINTS. LIMITED, ERIN (04)

CRAFT CORD LTD, WATERLOO (02

DOMINJION TEXTILE INC. (FIBERWDRLD DIVI, WOOQGI0TR  [04)
DRESS CREST EMBROJDERY COMPANY, LIMITED, NOMIH jod 1)
FILTERFAB INCORPORATED, ST. CATHARINES (04

G W B ROPE & TWINE INC. ORILLIA (02

GRANT EMBLEMS LTD, ETOBICOKE (06!
GUELPH ELASTIC HOSIERY CO LTD. GUELPH (06
GUELPH TWINES LTD. GUELPH (04}

([ 2)]
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ERTAUL ] SHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!

CLASSTFIED IN 1984 10 SIC 1988 CLASSIFIES EN 1984 & CTI 1999
DTMZE TEXTILE PRODUCTS INDUSTRIES NEC AUTRES INDUSTRIES DE PRODUITS TEXTILES NC&
SHOWING EMPLOYMEN! SIZE RANGES (1 DONNANT L 'EMPLO] PAR TRANCHE DE TAILLE IV
EF:izzzzIzsrsssIzscsRITTRISZIS=SS TSI SESIIISSIEIZoIISISRIISITSSSIZISRTSC
ONTARIO

2222233

R DDUGLAS BROWN ENTERPRISES LTD. SOUTH DUMFRIES 104)
INDUSTRIAL FILTER FABRICS LIMITED. HAMILTDN  104)

IRVIN INDUSTRIES CANADA LIMITED. FDRY ERIE {06}

JOLLY JUMPER INC. CAMBRIDGE (04!

WELTON CORPDRATIDN LIMITEQ. (PLASTIC PRODUCTS). TORONTO (01)

LESLIE TAYLOR MANUFACTURING CDMPANY. SCARBOROUGH {03!
LL0YD BAG CO LIMITED. CHATHAM (04}

MACMAY SPECIALTIES CANADZ (1D. T0RDNIO (04!

MERCEDES TEXTILES LTD. HAWKESBURY  (04)

NATIDNAL FIRE HOSE OF CANADA. CORP. MISSISSAUGA {03)

NIAGARA STRUCTURAL STEEL. (ST CATHERINES! LIMITED, (POLI-TWINE OIV), BELLEVILLE {06!
NORTHWEST [NDUSTRIES LIMITED. (CAE JOURNAPAK QIV), TORONTO (04)

PELLON CHEMDTEXTILES INC. CORNWALL (04!

PDRRITIS & SPENCER F(LTRATIDN, HAMILTDN (03

QUALITY QUILTING LTD, TDRONTC (04)

RDLD BAG LIMITED, NDRTH YDRK (02

RDPE & CORDAGE BRAIDING. KINGSTON (O
SCHLEGEL CANADA INC. CBKVILLE (06}

SCYTHES INC. TORONTD (06

SUPREME THREAD 11978 LIMITED. TORONTD (03

THE HAMILTON GROUP LIMITED. (CANCDRO DIv), GLANBRODK (03
TREVOR OWEN LIMITED, SCARBORQUGH (04!

TUt SAFETY EQUIPMENT LIMITED. HAWKESBURY (05!

UNIVERSAL FILTER MEQIA LTD. NORTH YDRK 103}

VAN HENDERS ASSDCIATES LIMITED, WEST CARLETON (03

WESTERN BAG & BURLAP CD. NDRTH YDRK (04!
Fagid AR LDy oo LoR b MRS Gag, JTelY ARLLE qudd

. 11084

drzacdEy

sil CAwaplan EMBLEM CORP. WINNIPEG 105

BONAR PACKAGING LTD. ICDTTON & JUTE BAGS!. WINNIPEG (06
BRADLEY GLDBAL ENTERPRISES LTD. WINNIPEG 103)

DOUBLETEX INC. WINNIPEG 104)

MAJOR QUILTING LTD, WINNIPEG (03)

MID-WMEST QUILTING CO LTD, WINNIPEG 103)

MOHR QUILTING CO LTD. WINNIPEG (02)

SYN TEX CONVERTORS LTD. WINKIPEG (03]

$4733 MANITOBA LTD. (TA ZILBERG BAG COI, WINNIPEG 103

SASKATCHERAN

BRETEEICIIESS

PEABODY INTERNATIONAL (CANADA) L0, (BBC MANUFACTURERS OF CANADA DIV), SASKATOON (03)

ALBERTA

BEST-CAP &8 SPORTSWEAR LTO, CALGARY {03
CARRYING INDUSTRIES DF ALBERTA, (1984) LIMITED, EDMDNTDN 102}

BRITISH COLUMBIA -

COLOMBIE BRITANNIQUE
xzzz

BURLINGTON CANADA INC. [CARRY INDUSTRIES OIVI, RICHMOND (03
BURNABY BAG & BURLAP LTD, BURNABY (02)

CAPITAL CRESTS LYD. VANCDUVER (04}

HERZ0G ROPE LTD. RICHMOND 103

MUSTANG INDUSTRIES INC, RICHMOND (06)

NATIONAL WASTE RECYCLING LTD. VANCOUVER (04)
SHERI-LDU BABY PRODUCTS L1D. VANCOUVER (04}
THE TAIGA WORKS WILDERNESS. VANCDUVER (04!
UPHOLSTERY FELT CO L7D, BURNABY (03)
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EXPLANATORY NOTES
1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
tncluding shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce & vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially itn the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract” basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(a) Shipments

(b) Expenditures

(c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
anquéte annuelle effectuée auprés de
1/industrie manufacturiere du Canada depuis
1917, L’information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
1/industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L ‘expression “manufacturieéere" désigne
plusieurs types d’activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d‘activités
tels que les services, |‘agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1’industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c‘est a dire 1‘utilisa-
tion d‘une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L’achat d’un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riére. L‘’empaquetage et 1‘é@tiquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturiéres.

b) L’assemblage: c’est & dire 1‘utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabriqués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L‘automobile qui est un
assemblage d‘un grand nombre d’‘élements
réunis systématiguement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’est & dire 1‘exécution
de certaines activites de fabrication
(davantage dans 1’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d'un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d‘un autre établissement et c’est
cet autre établissement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L‘unité statistique pour le recensement des
manufactures est 1’établissement. L’établisse-
ment est une unité d’exploitation ou une partie
d’une exploitation (en général une fabrique)
qui peut fournir des données statistiques
principales de fagon & calculer ou & faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note & cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1‘emploi

e) les traitements et les salaires
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4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity"
criterion.

An establ ishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which {t did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establ ishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establ ishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establ ishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs., or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
estaplishment’'s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices, administrative off ices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establ ishments are called
ancillary units and require special
considerations, In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.

4. Identification de 1’/industrie d’un établis-
sement

Chaque établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principale.

Un étab)issement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiere, par exemple, la
fabrication d’automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec 1’industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et la vente drautres qu‘il n‘a pas
fabriqués mais plutdt achetés d’un autre
établissement. L’identification de 1’é&tablis-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les critéres utiliseés
dans la détermination de 1‘activité principale
d‘un établissement sont:

a) Si 1'établissement ne fabrique qu’'un seul
produit, 1) sera classifié a 1‘'industrie
dont les caractéristiques correspcndent au
produit. Dans 1’exemple pré-cité le produit
de 1’établissement étant 1‘automcbile, il
sera classifié a 1’'industrie des véhicules
automobiles,

b) Si 1’étab)issement remplit différentes
fonctions telles que la fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifié
avec l‘industrie dont les caractéristiques
correspondent a 1’activité qui contribue a
la valeur ajoutée 1a plus élevée de 1 ’entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet établissement sera
identifié avec 1 industrie manufacturiére
plutdt qu’avec une entreprise de vente a
cause de |‘origine de la majorité de sa
valteur ajoutée. En réalité, il n'est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d‘une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéras
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée & 1a méme industrie que 1’'établisse-
ment & qui elle répond. Lorsqu‘une unité
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, i1 s’agit de déterminer
quelle industrie des établ issements
désservis contribue le plus & la valeur
ajoutée de 1'unité et de classifier cette
derniére en conséquence.




59

5. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detai)
from establishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year.

(b) Short Form - used for manufacturing
establ ishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (72 or financial
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

(c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establ ishments but whose statistics are
not included in any establishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
iagentifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

5. Types de collecte des données

I1 existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d‘information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d‘une province, d‘'une industrie et
d‘une année a 1‘autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur & celui Qui requiére 1‘utilisa-
tion d‘une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1 ‘accés a ses déclarations d’ impdt
(formule T2 ou ses états financiers joints
a la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d’‘années, au lieu d‘un question-
naire, pour la compilation d’estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les siéges sociaux et/ou les unités
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesque's
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La 1oi interdit & Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1 'autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les donnees pour toute année
financiére terminée au plus tét le tfer avril
de 1‘année de référence et au plus tard le 31
mars de 1’année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établ issements fondées
sur les états financiers soumis & Revenu
Canada se rapportent & 1‘'année d’imposition,
c’‘est-a-dire a n’importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1’année civile. I) faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement a celles qui sont établies en
fonction de )1’anndée civile.
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8. Data Quality

(a) The majority of non-response and

estimation occur

in returns from small

businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in

all
improve data quality,
strategies were

()

Jil)

In order to further
the following
implemented:

industries.

Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year’s
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year’s return, or using other
information such as industry

averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not gquantities, is dealt
with by a variety of estimation

me thods .

Short forms. It is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
list in a "deferred" status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form
establishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.

8. Qualité des données

a) L’on retrouve la plupart des cas de non-
réponse ou d’estimation au sein des petites

entreprises,

lesquel les ne représentent

qu’un treés faible pourcentage de |‘activitée

manufacturiére de toutes
Afin d’'améliorer,
données,

(i

(GikiD)

les industries.
d’avantage la qualité des
ces stratégies ont été instaurées:

Formules longues. Beaucoup d’efforts sont
faits pour s’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1‘’on ne regoit pas de réponse,

des estimations sont faites aprés

s'étre assuré que |1’'établ issement a
exercé une activité durant 1’année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1’année
précedente. Dans certains cas, il est
seulement possible d’obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales:
autres données sont alors estimées &
partir de ces renseignements, et ce
d‘apres la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles que la
moyenne pour 1’industrie. On peut
également utiliser des données partielles
provenant d’autres enquétes.

les

Dans le cas d’une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les quanti-~
tes des livraisons d’un produit, on a

recours a diverses méthodes
d’estimation.

Formules abrégées. I1 arrive souvent
qu’il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
gui n’ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant

1 ‘année du recensement. S’il s‘agit d’‘un
nouvel établissement, on le garde sur la
liste d’envoi & titre "différé", puis on
17élimine au bout de trois ans s'il n’a
pas été confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels établissements
exergajent en fait une activité, il
sous-dénombrement .

y a

Si 1’étab)issement
la formule abregée
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’aprés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’un an, et apreés cette période
1’établ issement est mis en “différé"
selon le processus décrit ci-haut. 11
risque de sur-dénombrement lorsque les
établissements qui ont fait 1’cbjet
d’estimations n‘exercaient pas en fait
une activité durant 1’année du
recensement.

qui n’‘a pas répondu a
avait répondu

y a
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(117) Long and short forms. A small amount

(b)

(e)

of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the mailing 1ist
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1984. This 1is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. wWhere
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
"short forms" used for small

establ ishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these smal)
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used, and
therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is8 included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the years {1970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detai)ed
abbreviated questionnaire. It collects

(1i1) Formules longues et abrégées. Un certain

b)

sous-dénombrement, percu comme étant
marginal, résulte du fait qu’on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements &

1a liste d’envoi aprés le ler juin de
1’année de référence; toutefois, des
questionnaires sont envoyés aux nouvelles
entités qu‘on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’industrie a
condition que l1a collecte des données
pour 1’industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les )ivrai-
sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules aprégées d’‘aprés des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1‘’ensemble
de 1’industrie manufacturiére en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précédents et il ne
constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines |imites

a la comparabilité de quelques données sont
exposées ci-apres.
qui sont dans 1‘’ensemble valables pour les
industries manufacturieres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines

industries sont reprises dans les introductions

des publications qui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnai-
res abrégés" utilisés pour les petits

établ issements peuvent &tre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées & 1‘activité
manufacturiére, a 1‘exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 1980
ressemblent davantage & celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces dernieres, le colt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc, exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues & partir des questionnaires abrégés,
le colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colt des
matiéres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des gquestionnaires abrégés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le

Il s‘agit de considérations
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the

establ ishment and the cost of gQoods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-1880 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1878 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1878 and nominal
increases in 1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1875 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported salaries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, K1A 076,

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Marmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

a)

Québec sont préparées a partir d‘un
questionnaire abrégé quelque peu plus
détaille qui recueille le colt de la
fabrication a fagon faite par d‘autres pour
les matiéres appartenant a 1‘établissement
et le colt des biens achetés pour la
revente, qui sont tous les deux inclus dans
le coUt des matiéres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs, & 1‘exception de 1‘inclusion de la
revente dans )‘activité manufacturiére pour
les questionnaires courts Le traitement de
ces jtems, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. I1 est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d‘autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

Comme i1 a été indigque dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établ issements denombré a varié durant la
période 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d’établissements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1'effort concerté en vue de remédier au
sous~-dénombrement des petits établ issements;
en 1978 les augmentations ont été faibles,
et en 1880 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été limitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 étab) issements
ont été rayés de la liste d’envoi du
recensement de 1975 conformément a une
nouvelle régle excluant les établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dont
la valeur des livrai-sons était inférieure

a $100.000. (Cette régle n‘a pas été
maintenue, parce que les déclarations
financieres soumises a8 Revenu Canada, qui
ont &té largement utilisées & compter du
recensement de 1876, indigquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. I1 n‘est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1‘intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Ottawa, K1A OT6.

Nous sommes présentement a mettre en place
un nouveau systeéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
"La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises'.
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coding of expcorts, imports., and the
products of domestic manufacturers. This
svstem w1 replace the ICC and the GITC,

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7

“"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203,
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. €5-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 tndustry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

4. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definttions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establ ishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments toc other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.

Une fois opérationel, ce nouveau Systéme
facilitera la comparaiscn entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systéme remplacera la CTI
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de

) ‘année financiére (voir "Période de
déclaration' a 1a note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistigue Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no €65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont pub)iées chague mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines apreés la fin du mois
pour leguel elles sont recueillies.
L’enguéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

9. Concepts

Les Notes sommaires gqui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider & mieux comprendre le contenu de
certaines rubrigues utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précédent. voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des 1ivraisons de produits fabriqués par
1’établ issement déclarant ou pour scn compte
aux termes d’‘un contrat, a partir de matiéres
1ui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou & forfait (mais non les frais de
livraison de 1‘’établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a& autrut, les transferts a des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1‘’établ issement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées & d’'autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
SONs en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
jusqu‘a la vente.
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Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted: in this it differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure” value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Colit des matiéres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix
1ivré, c’‘est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
I1 comprend les transferts entre des unités
d’une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a4 partir de matiéres appartenant
a 1‘établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les colUts de services achetés
ne sont pas déduits: ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée 'vraie' dans le
systéme des comptes nationaux oU les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d’'autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits
établissements pour lesguels les données sont
dér ivées de documents administratifs et, pour
les années antérieures, de "guestionnaires
abrégés", les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données'.

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme é€tant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colUt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1‘électricité achetés et utilisés. Elle
comprend tes subventions a la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1’activité manufacturieére
plus 1a valeur ajoutée par l‘activité non
manufacturiére. Cette derniére s’‘obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l‘activité non manufacturiére. L’activité
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiére comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d‘oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1‘entreprise, 1‘exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris., La valeur ajoutée par ]‘activité
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
1’exception des taxes fonciéres et d’affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les )ivraisons des
producteurs et des utilisateurs d’'acier, par
exemple, la production d‘acier est comptée deux
fois:; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement élimine ce double compte relative-
ment & la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrigque ne comprend gue les personnes actives
dans des entreprises non constituées en
sociétés.



Employess. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated. and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity incliude those at the
establishment engaged in processing,
assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory heild in Canada, including

goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituées
en sociétés, lesquels font 1’cbjet d‘une
totalisation distincte, ni les travailleurs &
la piéce de 1’extérieur. On demande aux
enquétés le nombre moyen de salariés employés
au cours de !’année. Dans le cas de 1‘activité
manufacturiére, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux qui

s ‘'0occupent de traftement, d’assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,

d’emballage, d‘entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘'établissement. Le

personnel d’administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des siéges sociaux, bureaux de vente

et unités auxiliaires, ainsi que les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1’ impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1’assurance sociale. I11s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises nNOn constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.
€62-011 1Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Quarterly

47-003 Papermaker’s and Dther Felts, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian
Manufacturers, Bil.

Occasional

31-530 Destinatiorn of Shipments of
Manufacturers, 1984 (forthcoming in
late 1986 or early 1987)

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0OT6.

Catalogue 11-204E, Price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclarés et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travaii,
Bil.

Trimestre

47-003 Feutres de papetier et autres, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil.

Hors série

31-530 Destination des livraisons des
manufacturiers, 1984 (a venir fin 1986
ou début 1987)

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans
le domaine économique que social. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s‘adressant & Statistique Canada,
Ottawa (Canada), K1A 0OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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